
Қызметтерді сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"Kazakhstan  Petrochemical  Industries  Inc."  Жауапкершілігі  шектеулі  серіктестігі.,  бұдан  әрі  «Тапсырыс  беруші»  деп  аталатын,
_________________ _________________ негізінде әрекет ететін _________________, атынан, бір жағынан, және _________________ бұдан
әрі  «Өнім беруші»  деп  аталатын,  _________________ _________________ атынан,  негізінде  қызмет  ететін  _________________,  ,
тұлғасында екінші тараптан бірлесіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-Қазына»
ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы
тікелей немесе жанама түрде «Самұрық-Қазына» АҚ-ға меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен тиесілі заңды тұлғалардың сатып
алуларын жүзеге асыру тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________ негізінде осы Қызметтерді
сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі –Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді. Орындаушы осы Шартқа қол қоя отырып: •
заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылатынын; • осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір
шектеулер,  тыйым салулар жоқтығын; •  осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалағанын және
сәйкестендіргенін растайды.
  

1. Терминдер мен қысқартулар
 

1.1.  Қызметтер-Тапсырыс берушінің  тауарын қабылдаумен,  жауапты сақтаумен және  босатумен (тиеп-жөнелтумен)  байланысты
Орындаушы қоймасының аумағында көрсетілетін қызметтер;
 
1.2. Қойма - "B" санатынан төмен емес, Орындаушыға меншік немесе мүліктік жалдау (жалға алу) құқығымен тиесілі, кемінде 3 жабық
вагонды түсірудің біржолғы майданы бар, мамандандырылған шаңға қарсы жыныс жамылғысымен жарақтандырылған, тәулік бойы
күзетілетін және автоматты өрт сөндіру жүйесі бар мүліктік кешен;
 
1.3. Тауар-көрсетілетін қызметтердің объектісі болып табылатын паллеттерде немесе бигбэгтерде қаптарға оралған Тапсырыс берушінің
түйіршікті полипропилені; пайдаланылатын салмағы 750 кг, 875 кг, 1 000 кг, 1 250 кг, 1 375 кг, 1500 кг паллеттер.
 
1.4. Қызмет көрсету орны / Объект – Қазақстан Республикасы, Шымкент қаласы;
 
1.5. Құпия ақпарат-құпия ақпарат-Тапсырыс берушінің / Орындаушының қаржылық, техникалық және өзге де мәліметтері бар, үшінші
тұлғаларға белгісіз болуына байланысты нақты немесе әлеуетті коммерциялық құндылығы бар, еркін қол жетімділігі жоқ және алынған
құжаттама және өзге де ақпарат (жазбаша,  ауызша,  электрондық жеткізгіштерде орналасқан,  бірақ онымен шектелмей) Шарттың
мазмұнын қоса алғанда, осы Шарт бойынша немесе оған байланысты тапсырыс беруші / Орындаушы;
  

2. Шарттың мәні
 

2.1. Орындаушы Шарттың (бұдан әрі - қызметтер) талаптарына сәйкес қызметтер көрсетуге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші Тараптар
Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда, осы Шарттың талаптарында қызметтерді қабылдауға және төлеуге
міндеттенеді.
 
2.2. Орындаушының қызметтеріне мыналар кіреді: - Тапсырыс берушінің тауарын вагондардан және/немесе автокөліктерден қоймаға
қабылдау және түсіру; - тауарды қоймада жауапты сақтау; - тауарды босатуға сәйкес босату (тауарды тиеп-жөнелту) және тауарға ілеспе
құжаттарды тиісті Құжаттамалық рәсімдеу.
 
2.3. Орындаушы Қызметтерді Қазақстан Республикасының нормативтік құқықтық актілерінде және Шарттың талаптарында белгіленген
міндетті талаптарға сәйкес жүзеге асыруға, экологиялық қауіпсіздік талаптарын сақтауға міндетті. Тапсырыс беруші тауарды қоймаға
жеткізуді Қазақстан Республикасының нормативтік құқықтық актілерінде және Шарттың талаптарында белгіленген міндетті талаптарға
сәйкес жүзеге асыруға, экологиялық қауіпсіздік талаптарын сақтауға міндетті.
 
2.4. Орындаушы шартқа қол қою арқылы мүліктік кешен – қойманың оны нысаналы пайдалану үшін техникалық жарамдылығын, сондай-
ақ тиеу-түсіру операцияларын көрсету үшін жеткілікті мөлшерде техникалық жарамды көлік құралдарының (нақты техника мен техника
санын көрсету) болуын растайды.
 
2.5. Орындаушы қойманың " B " - ден төмен емес санаттағы талаптарға сәйкес келетіндігін растайды және жылжымайтын мүлікке
(қоймаға) құқықтар ауыртпалықтарының, заңдық талаптардың және ҚР заңнамасына сәйкес олардың қызметін жүзеге асыруына кедергі
болатын  не  кедергі  болатын  өзге  де  мән-жайлардың  болмауына  кепілдік  береді.  Егер  осы  Шарттың  қолданылу  мерзімі  ішінде
жылжымайтын мүлікке (қоймаға) қандай да бір ауыртпалықтар салынса не заңдық талаптары және Орындаушының заңнамаға сәйкес
қызметті жүзеге асыруына кедергі келтіруі не кедергі болуы мүмкін өзге де мән-жайлар туындаса, Орындаушы дереу, бірақ одан кейін 2
(екі)  жұмыс  күнінен  кешіктірмей  міндетті  бұл  туралы Тапсырыс  берушіге  жазбаша  хабарлау  қажет.  Тапсырыс  беруші  қоймаға
жеткізілетін тауарға құқықтар ауыртпалықтарының, заңдық талаптардың және ҚР заңнамасына сәйкес олардың қызметін жүзеге асыруға
кедергі болатын не кедергі болуы мүмкін өзге де мән-жайлардың жоқтығын растайды және кепілдік береді.
 
2.6. Орындаушы өзі тартатын қызметкерлердің тиісті біліктілігі бар екенін растайды, ал қойма оның қауіпсіз пайдаланылуын қамтамасыз
ететін барлық талаптарға жауап береді.
 

_________қ. «__»__________2026 ж.
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2.7. Қызмет көрсету кезінде Орындаушының жұмыс режимі: дүйсенбіден жұмаға дейін сағат 8.30-дан 18.00-ге дейін. Қажет болған
жағдайда Орындаушы Орындаушының тарифіне сәйкес қосымша ақы үшін жұмыстан тыс уақытта қызметтер көрсетуді жүзеге асырады.
 
2.8. Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын қосымшалар:
 

2.8.1. № 1 қосымша-сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен көрсетілетін қызметтердің тізбесі;
 
2.8.2. № 2 қосымша-техникалық ерекшелік;
 
2.8.3. № 3 қосымша-қызметтер көрсетуге/жұмыстарды орындауға арналған шарттағы елішілік құндылық үлесінің болжамды/нақты
есебі;
 
2.8.4. № 4 қосымша-еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, қоршаған ортаны қорғау және азаматтық қорғау саласындағы талаптар.
 
2.8.5. № 5 Қосымша-Қызметтердің Құны
  

3. Шарттың құны және төлеу шарттары
 

3.1. Осы Шарттың жалпы сомасы _________________ (_________________) _________________ құрайды және Шарттың талаптарын
тиісінше орындау үшін қажетті барлық шығыстарды қамтиды және шартта және Тәртібінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Тараптар
осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін өзгертуге жатпайды.
 
3.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 1 қосымшасында көрсетілген.
 
3.3. Шарт бойынша ақы төлеу мынадай тәртіппен жүргізіледі:
 
3.4. Көрсетілген Қызметтер үшін ақы төлеу, оның ішінде Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу Тараптар көрсетілген Қызметтер
актісіне (актілеріне) (бұдан әрі – Көрсетілген қызметтер актісі) қол қойған және мынадай құжат (құжаттар) ұсынылған күннен бастап
күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірілмейтін мерзімде жүргізіледі:
 

3.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген қызметтердің барлық көлеміне елішілік құндылықты есептеу
(Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге электрондық сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-
ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады);
 
3.4.2. Шот-фактура;
 
3.4.3. Өзара есеп айырысуларды салыстыру актісі (түпкілікті есеп айырысу кезінде);
 
3.4.4. Растайтын құжаттарды қоса бере отырып, көрсетілген қызметтер туралы есеп.
 

3.5. Орындаушы Көрсетілген қызметтердің актісін (лерін) Тапсырыс берушіге Веб-портал арқылы жібереді. Веб-порталда Көрсетілген
қызметтердің актілерін (лерін) электрондық түрде қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі. Заңнамаға сәйкес ресімделген
және қол қойылған Көрсетілген қызметтер актісін (лерін) Орындаушы Тапсырыс берушіге Веб-портал арқылы жібереді. Веб-порталда
электрондық түрде Қызметтерді қабылдау-беру актісін (лерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі.
 
3.6. Тапсырыс беруші Орындаушының төлемге арналған құжаттар пакетін уақтылы ұсынбауына/қол қоюына байланысты төлемнің
мерзімін өткізіп алғаны үшін жауапты болмайды.
 
3.7. Егер Тапсырыс беруші кез-келген шот-фактураның немесе оның бір бөлігінің кез-келген тармағына дау айтса немесе шот дұрыс
дайындалмаса және дұрыс ұсынылмаса, онда Тапсырыс беруші толық құнын төлеуге міндетті. Шот екі тарап қол қойған актінің сомасына
дәл сәйкес келуі керек. Даулы сомаларға қатысты кез келген дау шешілгеннен кейін Тапсырыс беруші тиесілі сомаларға шот-фактураны
ұсынуы тиіс, ал Орындаушы осы баптың ережелеріне сәйкес қайтарымды төлемдерді жүзеге асыруы тиіс.
 
3.8. Шарт бойынша төлем Шартта көрсетілген Орындаушының есеп айырысу шотына қолма-қол ақшасыз аудару арқылы ҚР теңгесімен
жүргізіледі.
 
3.9. Құжаттарды (шот-фактураларды/төлем шоттарын (инвойс), актілерді және т. б.) ұсыну электрондық пошта арқылы, тапсырыс
берушінің электрондық поштасына жүзеге асырылады
 
3.10. Орындаушы Шарт бойынша Тапсырыс берушіге Орындаушының өз міндеттемелерін нақты орындамағаны және (немесе) тиісінше
орындамағаны үшін Тапсырыс беруші мен орындаушы арасында жасалған осы Шарт бойынша орындаушыға тиесілі ақшаның сомаларын
біржақты тәртіппен ұстап қалу құқығын береді. Мыналарды растайтын құжаттар ұстап қалу үшін негіз болып табылады: шарттық
міндеттемелердің орындалмауы; шарт бойынша міндеттемелердің орындалу кестелерінің бұзылуы; шарт бойынша өзара есеп айырысуды
жүргізу; есептелген айыппұлдар, өсімпұлдар және өзге де тұрақсыздық айыбы..
  

4. Қызмет көрсету мерзімдері және шарттары
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4.1. Орындаушы Шарттың № 1, № 2 қосымшаларына сәйкес орны бойынша және мерзімінде Қызмет көрсетуге міндетті.
 
4.2. Қызмет көрсетудің басталу күнін Тапсырыс беруші Орындаушының электрондық мекенжайына осындай күн басталғанға дейін
кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын болжамды жөнелту туралы жазбаша хабарлама жіберу жолымен айқындайды. Орындаушының
Тапсырыс берушіден қызмет көрсетудің басталу күні туралы хабарлама алуы Тапсырыс берушінің Орындаушыға қызмет көрсету үшін
қажетті іс-әрекеттерді жүргізуді тапсыруы болып табылады.
 
4.3. Қызмет көрсету күні Тапсырыс берушінің көрсетілген қызметтер актісіне қол қойған күні болып есептеледі. Қызметтерді Орындаушы
Тапсырыс берушіге Шарт талаптарына сәйкес және Шартқа №1, №2 қосымшаларға сәйкес саны мен сапасы бойынша көрсетеді.
 
4.4. Тапсырыс беруші орындаушымен бірлесіп шарт жасалғаннан кейін 3 айдан кешіктірмей қызмет көрсету жөніндегі нұсқаулықтарды,
рәсімдерді, қағидаларды, өзара іс-қимыл тәртібін келіседі.
 
4.5. Доставка Товара на склад производится исправным железнодорожным и/или автомобильным транспортом. В случае неисправного
транспорта Исполнитель не несет ответственность за процесс выгрузки.
 
4.6. Тауарды қабылдау кезінде Орындаушы оны тексереді, тауардың санын және қаптаманың сыртқы жай-күйін, жүк бірлігі құрамындағы
жүктің зақымдануының болуын анықтайды.
 
4.7. Тауарды сақтауға қабылдау көлік жүкқұжаты (ТН) бойынша жүзеге асырылады, ол тауарды Орындаушыға сақтауға беру фактісін
растау болып табылады. Нақты саны ТН-дегі саннан алшақтаған жағдайда ТН-да белгі қойылады (кештерді қалыптастыру). Тауармен бір
мезгілде Орындаушыға тауарға сапа паспортының көшірмесі беріледі.
 
4.8. Тапсырыс беруші Орындаушының жұмыс күндері Орындаушыға Тапсырыс беруші сәйкестендірген мекенжайдан электрондық пошта
арқылы тауардың нақты жөнелтілімдер тізілімін жібереді.
 
4.9. Тапсырыс берушінің зауытынан жөнелтілмеген тауарлар ТН бойынша тауардың нақты жөнелтілімдер Тізіліміне міндетті түрде
енгізіле отырып беріледі. Орындаушының мұндай тауарларды сақтауға қабылдауы ТН тауарды жүк алушы ретінде мекенжайын көрсете
отырып, Орындаушының атауын көрсетуді және Тапсырыс беруші үшін ескертуді қамтыған жағдайда жүзеге асырылады.
 
4.10.  Тапсырыс берушінің мердігерлері жүк жөнелтушілері болып табылатын тауарларды сақтауға қабылдау кезінде Орындаушы
тауарлар сақтауға берілетін көлік жүкқұжаттары деректерінің Тапсырыс берушіден алынған тауарды нақты тиеп-жөнелту тізілімінің
деректеріне сәйкестігін тексеруді жүзеге асырады.
 
4.11. Тауарды нақты жөнелту тізілімінде қамтылған көлік жүкқұжаттарының деректері сәйкес келмеген жағдайда (егер тауарлардың жүк
жөнелтушілері Тапсырыс берушінің мердігерлері болып табылса) немесе келіп түскен тауарлар көлік жүкқұжаттарының деректеріне
сәйкес келмеген жағдайда (егер тауарлардың жүк жөнелтушілері Тапсырыс берушінің кәсіпорындары болып табылмаса), Орындаушы: -
көлік жүкқұжаттарына қол қойылғанға дейін және тауарларды сақтауға қабылдағанға дейін Тапсырыс берушіге электрондық пошта
арқылы сәйкессіздік. Бұл ретте тапсырыс берушіден тауарларды электрондық пошта арқылы сақтауға қабылдауға жол берілетіндігі
туралы растауды алғанға дейін тауарды сақтауға қабылдау жүзеге асырылмайды; - сәйкессіздік туралы көліктік жүкқұжатқа белгі қою.
Тапсырыс берушіден тауарды сақтауға қабылдауды (егер тауарлардың жүк жөнелтушілері Тапсырыс берушінің мердігерлері болып
табылса) немесе келіп түскен тауарлардың көлік жүкқұжатының деректеріне сәйкес келмеуін (егер тауарлардың жүк жөнелтушілері
Тапсырыс берушінің кәсіпорындары болып табылмаса) келісу уақытының шарттары, сондай-ақ сақтаудың осы түріне қосымша ақы төлеу
тарифтерінің құны бекітілсін. Лимит тізілімде мәлімделген көлемнің +-10% аспайды.
 
4.12. Орындаушы қоймаға келген тауарды түсіруді өз күшімен және құралдарымен қамтамасыз етеді және көлік жүкқұжаттарына қол
қояды. Орындаушы тауардың түсірілуін көлік құралы қоймаға келген сәттен бастап 24 (жиырма төрт) сағат ішінде қамтамасыз етуге
міндетті. Егер тауардың түсу уақыты сағат 16:00-ден кейін болса, түсіру келесі күні жүзеге асырылады. Көлік құралының қоймаға нақты
келу күні мен уақыты Тараптар ресімдейтін, тауарды алып жүретін ТН-да көрсетіледі.
 
4.13. Орындаушы тауарды қабылдау кезінде тауар санының Көлік жүкқұжатына сәйкестігін тексеруге және тауардың қаптамасын ашпай-
ақ тауарға сыртқы тексеру жүргізуге міндетті. Сыртқы тексеру барысында Орындаушы тауар қаптамасының және ол орналастырылған
паллеттің бүтіндігі бұзылмағанына, орам мен паллет ластанбағанына, паллет геометриясы бұзылмағанына көз жеткізуге міндетті.
 
4.14. Егер тауарды нақты көліктік жүкқұжат бойынша қабылдау кезінде тиісті жүкқұжатта көрсетілген деректермен салыстырғанда тауар
саны бойынша алшақтық және/немесе тауар орамасының және/немесе ол орналастырылған паллеттің бүтіндігінің бұзылуы, тауар
орамында және/немесе паллетте ластанулардың болуы,  тауардың бүлінуінің сыртқы көрнекі  белгілері  белгіленген жағдайда жүк
бірлігінің құрамында Орындаушы Тапсырыс берушіні дереу жазбаша хабардар етуге және Тапсырыс берушінің өкілін шақыруға міндетті.
Ластануды жоюды Орындаушы Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша қосымша ақы үшін жүргізе алады.
 
4.15. Іс жүзінде келіп түскен тауар мен көлік құжаттарында көрсетілген тауар (саны, артикулдары, атаулары және т.  б.  бойынша)
арасындағы кез келген алшақтықтар болған жағдайда, сондай-ақ сыртқы қаптамасы бүлінген тауар келіп түскен жағдайда, тауарды
қабылдау кезінде Орындаушының өкілдері қол қоятын әрбір көлік жүкқұжаты бойынша тиісті себептерді көрсете отырып, қабылдау-
берудің комиссиялық актісі ресімделуге тиіс, Тапсырыс беруші және тасымалдаушы. Тапсырыс берушіден актіге біржақты тәртіппен қол
қою туралы жазбаша нұсқаулар болған кезде Тапсырыс берушінің өкілінсіз қол қоюға болады. Егер себептері белгісіз болса, орындаушы
зақымданудың бар-жоғын көрсетеді.
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4.16.  Орындаушы тауардың  қоймада  болуының  барлық  кезеңі  ішінде  қоймадағы  ауа  температурасы  мен  ылғалдылығын  өлшеу
құралдарының болуын, дұрыс жұмыс істеуін, уақтылы тексерілуін және калибрленуін қамтамасыз етуге, күн сайын Тапсырыс берушінің
талабы бойынша қоймадағы ауа температурасы мен ылғалдылығын есепке алудың толтырылған журналын толтыруға және көрсетуге
міндетті. Шартқа жеке қосымшаға сәйкес температура мен ылғалдылық бойынша көрсетілген деректерді беру кезеңділігін айқындау.
Өзгерту кезінде Тапсырыс берушіге хабарлама жіберіңіз. +20 +/-4 градус
 
4.17.  Тауарды қоймадан беруді  (қайтаруды) Орындаушы Тапсырыс берушінің бөлу ретінде ресімделген жазбаша өкімі  бойынша
жүргізеді. Тапсырыс беруші тауарды берудің алдындағы күні сағат 16:00-ден (Астана уақыты бойынша) кешіктірмей Тапсырысшыға
тапсырады және тек доменнен электрондық пошта арқылы жіберілуі тиіс KPI.KZ. разрядқа өзгерістер енгізу туралы хабарламаларды
Тапсырыс беруші доменнің электрондық поштасы арқылы жібереді KPI.KZ. тауарды жөнелту Тапсырыс беруші немесе Тапсырыс
берушінің контрагенті ұсынатын автомобиль көлігімен жүргізіледі. Жүк алушы (Тапсырыс беруші немесе Тапсырыс берушінің клиенті
тартқан экспедитор ( Тапсырыс беруші сатушы/өнім беруші ретінде және Тапсырыс берушінің клиенті сатып алушы ретінде арасындағы
шарт талаптары бойынша тауарды алып кеткен жағдайда), көлік құралы, көлік құралының жүргізушісі туралы ақпаратты Тапсырыс
беруші Орындаушыға еркін нысанда электрондық мекенжайдан доменнен береді KPI.KZ.
 
4.18. Тауарды тиеу (беру) Тапсырыс берушінің Бөлшектеуінде көрсетілген мерзімдер шеңберінде жүзеге асырылады.
 
4.19. Орындаушы, егер Тапсырыс беруші Орындаушыға жіберілген электрондық хабарламада неғұрлым қысқа мерзімді (кемінде 6 сағат)
көрсетпесе, көлік құралы қоймаға келген сәттен бастап 24 (жиырма төрт) сағат ішінде тауардың көлік құралына тиелуін қамтамасыз етуге
міндетті.  Көлік  құралының Орындаушының қоймасына нақты келу күні  мен уақыты Орындаушы мен тасымалдаушы белгілеген
талаптарға сәйкес ресімделетін тауарды алып жүретін Т. Б. көрсетіледі.
 
4.20. Тауарды қоймадан босату (тиеп-жөнелту) көлік жүкқұжаты бойынша жүзеге асырылады, оны Орындаушы мен көлік компаниясы
ресімдейді және қол қояды және тауарды жауапты сақтаудан босату фактісін растау болып табылады.
 
4.21. Тауарды жауапты сақтаудан босату күні көлік жүкқұжаттарында (тауарды тасымалдаушыға беру туралы Орындаушының белгісі)
көрсетілген күн болып есептеледі.
 
4.22. Жөнелтілген тауарды қоймаға қайтару Тапсырыс берушінің жазбаша өкімі бойынша ғана Тапсырыс беруші уәкілеттік берген тұлға
жүзеге асырады. Орындаушының Тапсырыс берушінің электрондық пошта мекенжайының жазбаша өкімінсіз тауар берілген үшінші
тұлғалардан тауарды қоймаға қабылдауға құқығы жоқ.
 
4.23. Орындаушы тауарды жүк алушыға берер алдында оны беруге дайындауға, ыдыстың және қаптаманың тұтастығын тексеруге,
сондай-ақ тауардың тиісті жай-күйін қамтамасыз етуге бағытталған өзге де әрекеттерді, оның ішінде тиісті тауарға арналған нормативтік-
техникалық құжаттамада көзделгендерді (бар болса) орындауға міндеттенеді.
 
4.24. Орындаушы өтінім бойынша тиеуге келген көлік құралының жай-күйін ҚР қолданыстағы заңнамасында көзделген техникалық
талаптарға сәйкестігін, тауарды іс жүзінде қабылдайтын адамның талаптарға сәйкес барлық қажетті құжаттардың болуын тексеруге
міндетті. Сәйкессіздік анықталған жағдайда Орындаушы көлік құралының жарамсыздығы туралы Акт жасауға міндетті. Жол жүрісінің
қолданыстағы ережелерімен пайдалануға тыйым салынған көлік құралы, сондай-ақ шанақты жабатын көлік құралы, шанақ қаптамасының
зақымдануы бар  құрылғы,  бөгде  заттар,  бұрын тасымалданатын жүктердің  қалдықтары бар  көлік  құралы,  өтінімге  сәйкес  жүкті
тасымалдау жөніндегі қызметтердің тиісінше орындалуын қамтамасыз етпейтін басқа да бұзушылықтары бар көлік құралдары жарамсыз
деп танылады.
 
4.25. Орындаушы тауарды жүк алушыға берумен бір мезгілде оған тауарды дайындаушы зауыттың тауар сапасы паспортының сканер-
көшірмесін Орындаушының мөрімен беруге міндетті.
  

5. Тараптардың құқықтары және міндеттері
 

5.1. Орындаушы міндеттенеді:
 

5.1.1. Шарттың талаптарына сәйкес қызмет көрсетуге;
 
5.1.2. Қоймаға қызмет көрсету кезінде Қазақстан Республикасы заңнамасының, оның ішінде еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау,
өнеркәсіптік қауіпсіздік, өрт қауіпсіздігі, экологиялық заңнама, Қазақстан Республикасының сәулет, қала құрылысы және құрылыс
қызметі туралы заңнамасы, еңбек, Жер және Қазақстан Республикасы заңнамасының өзге де салалары талаптарының сақталуын
қамтамасыз ету.
 
5.1.3. Тауарды түсіруді, бос вагондарды тазалауды және қайтаруды жүктің қоймаға келгені туралы хабарламаны алған сәттен бастап
24 сағат ішінде жүргізу.
 
5.1.4. Орындаушының қарамағында болған кезеңде жылжымалы құрамның сақталуын қамтамасыз ету;
 
5.1.5. Күзетті дербес жүзеге асыра отырып және (немесе) үшінші тұлғаларды күзетке тарту және күзет қызметтеріне ақы төлеу арқылы
осы Шарттың қолданылу мерзімі ішінде тауардың сандық және сапалық сақталуын қамтамасыз ету. Тауардың әрбір қабылданған
партиясын есепке алу жеке жүргізіледі.
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5.1.6. Қойманың, сондай-ақ тауарды қабылдау, сақтау және босату үшін пайдаланылатын Орындаушыға тиесілі басқа да техникалық
құралдардың тұрақты дайындығын (техникалық жай-күйін бақылау, диагностика, техникалық қызмет көрсету, ағымдағы және күрделі
жөндеу) қамтамасыз ету, оның ішінде осы 3.1-тармаққа сәйкес шарттың жалпы сомасын құрайтын Тапсырыс беруші төлейтін
төлемдер есебінен мүлікті күтіп-ұстау бойынша өзге де шығыстарды көтеру Өз персоналын (Орындаушының қызметкерлерін) тарта
отырып, өз күшімен шарт жасасады.
 
5.1.7.  Күн сайын Тапсырысшыға есепті  күннен кейінгі  күннің 09-30 сағатынан кешіктірмей қоймадағы тауардың қалдықтары
бойынша ақпарат беруге міндетті.
 
5.1.8. Орындаушының жұмыс уақытында Тапсырыс берушінің өкілдеріне берілген сенімхаттың негізінде мынадай іс-әрекеттерді
орындау үшін рұқсат беруді қамтамасыз ету: - осы Шарттың талаптарының орындалу барысын, оның ішінде тауардың саны бойынша
тексеру және тауардың сапасын тексеру үшін сынама алуға кедергі келтірмеу; - қажетті өлшемдерді,  оның ішінде техникалық
өлшемдерді пайдалана отырып, тексеру, зерттеу, өндіру тапсырыс берушіден алынған тауарды, фото-, Бейне тіркеуді. Тапсырыс
берушінің өкілдері алдағы қоймаға баратыны туралы Орындаушыға хабарламаны алдағы баратын күннің соңына дейін осы Шарттың
16-бөлімінде көрсетілген Орындаушының электрондық мекенжайына хатпен жібереді. Бұл ретте көрсетілген электрондық поштаны
жіберу фактісі Тапсырыс берушінің өкілдерін қоймаға жіберу қажеттігінің куәлігі болып табылады. Көрсетілген хатты оқымау
Орындаушыны осы Шартта көзделген тауарды сақтау орнына жіберуді жүзеге асыру жөніндегі міндеттемеден босатпайды.
 
5.1.9.  При возникновении риска утраты и/или риска ухудшения качества Товара,  а  также при обнаружении утраты Товара по
количеству и/или ухудшения его качества, немедленно, не позднее дня обнаружения, известить об этом Заказчика и составить
соответствующий акт. Определить операционную терминологию по риску утраты и риска ухудшения качества Товара. Ухудшение
влажности и температуры.
 
5.1.10. Тапсырыс берушінің қабылданған тауарының саны мен сапасының сақталуына толық мүліктік жауапкершілік жүктелсін.
 
5.1.11. Егер тауарды қабылдау және түсіру кезеңінде зақымдану орын алса-жылжымалы құрам зақымданған сәттен бастап 24 сағаттан
кешіктірмей Тапсырыс берушіге тауардың зақымдану себептерін көрсете отырып, жазбаша хабарлама жіберілсін;
 
5.1.12. Тапсырыс берушімен бірлесіп түгендеу жүргізу, Тапсырыс берушіге сынамаларды алуға, тауарды тексеруге, өлшеуге, өлшеуге
және қайта есептеуге және тауардың сақталуын қамтамасыз ету үшін қажетті шараларды қабылдауға мүмкіндік беру;
 
5.1.13. Тауарды қабылдау кезінде де, босату кезінде де тиеу – түсіру жұмыстарының орындалуын өз күшімен қамтамасыз ету;
 
5.1.14. Автомобиль көлігін, жабық вагондарды олардың жарамдылығы мен тауарды тасымалдауға жарамдылығы тұрғысынан көзбен
шолып тексеру жүргізу;
 
5.1.15. Есепті айдан кейінгі айдың 3 (үшінші) күніне дейін Тапсырыс берушімен бірлесіп қабылданған, босатылған тауарлардың саны
және олардың қалдықтары туралы салыстырып тексеру актілерін жасау;
 
5.1.16. Жауын-шашын, олардың сақтау объектілеріне ену қаупі және қойманың басқа да ақаулары туындаған жағдайда тауардың саны
мен сапасын сақтау мақсатында Тапсырыс берушіге мұндай ақаулар туралы дереу хабарлау қажет. Бұл жағдайда Орындаушы
Тапсырыс берушіге тауарды сақтау үшін басқа жарамды объектіні беруге немесе тауардың бүлінуіне жол бермеу мүмкін болмаған
жағдайда Тапсырыс берушінің шағымында көрсетілген мерзім ішінде Тапсырыс берушіге нақты залалды өтеуге міндетті;
 
5.1.17. Тапсырыс берушінің мүлкіне зиян келтіру қаупі бар жағдайларды жою бойынша барлық мүмкін шараларды қабылдау;
 
5.1.18. Қызмет көрсету аумағын қорғауды қамтамасыз ету;
 
5.1.19. Қызмет көрсету аумағында орнатылған бейнебақылау камераларының жұмыс жағдайын (жарамдылығын) қамтамасыз ету;
 
5.1.20. Тапсырыс берушіге Шартта көзделген мерзімдерде және шарттарда көрсетілетін Қызметтерге құжаттарды, оның ішінде:
 

5.1.20.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген Қызметтердің барлық көлеміне (санына) арналған Шартта
елішілік құндылықтың есебі (Веб-порталда ұсынылады). Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге ұсынылады;
 

5.1.21. Қызметтерді орындау мерзімдері мен сапасына әсер ететін кез келген мән-жайлар туралы Тапсырыс берушінің уәкілетті
өкіліне дереу хабарлау;
 
5.1.22.  Орындаушының жұмыс уақытында орындаушы өкілдерінің қатысуымен шарт бойынша орындалатын сапаны бақылау
мақсатында Тапсырыс берушінің уәкілетті өкілдерінің қойма аумағына, үй-жайларға кіруін қамтамасыз ету;
 
5.1.23. Орындаушы Тапсырысшының ұсынылған жоспарларына сәйкес тауарды қабылдау мен жөнелтуді жүргізуге міндеттенеді.
 
5.1.24. Қызметтерді орындау орны бойынша ұсынылған үй-жайларды (кабинеттерді, дәлізді, душтарды, санитарлық тораптарды, киім
ауыстыратын бөлмелерді және т. б.) және қоймадағы жұмыс орындарын тазалауды және дезинфекция жүргізуді қамтамасыз ету;
 
5.1.25. Қалдықтарды арнайы бөлінген орындарда жинауды қамтамасыз ету (жарамсыз буып-түю материалдары, бүлінген тауар, кәдеге
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жарату қажеттілігі бойынша Тапсырыс беруші мен Орындаушының бірлескен шешімі қабылданған) және Тапсырыс берушінің
есебінен оларды кәдеге жаратуды қамтамасыз ету.
 
5.1.26. Тапсырыс берушінің тауарын сақтау орнын, оның ішінде әрбір көлік құралының есігін қамти отырып, деректерді (КО нөмірі,)
егжей-тегжейлі  көрсету  мүмкіндігімен,  жазбаларды  (ақпаратты)  сақтау  мерзімімен  Тапсырыс  берушінің  контрагенттеріне
материалдар ұсыну үшін жүктерді (КО) нақты жөнелткен сәттен бастап 2 айға дейін жеткізу аймағын бейне -, тіркеуді жүргізу даулы
сәттер мен шағымдар;
 
5.1.27. Күн сайын тауарды жөнелту және алу жөніндегі есепті ұсыну;
 
5.1.28. Шарт талаптарына сәйкес қызмет көрсету үшін қажетті персонал санын қамтамасыз ету.
 
5.1.29. Сақтау кезеңінде тауар толығымен немесе ішінара бүлінген немесе жоғалған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге
тауардың осындай зақымданғаны немесе жоғалғаны туралы дереу (анықталған күні) хабарлауға, бүлінген және/немесе жоғалған
тауардың саны туралы ақпарат беруге, фото және/немесе бейне материалдар беруге міндетті. Тапсырыс беруші өз өкілдерін тауарды
және оны сақтау орнын қарап-тексеру және Тараптардың өкілдері қол қоятын тиісті актіні жасау үшін жіберуге құқылы. Актіні
тараптар екі данада, әр тарап үшін бір данадан жасайды.
 
5.1.30. Осы Шартты орындау мақсатында Орындаушы жүк алушы болып табылады (тауарды сақтауға қабылдау кезінде) және жүк
жөнелтуші болуы мүмкін (тауарды қоймадан жөнелту кезінде).
 
5.1.31. Орындаушы шашыраңқы түйіршіктерді оқшаулауды, қажет болған жағдайда жедел және тиімді тазалауды және тиісінше
кәдеге жаратуды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
5.1.32. Тапсырыс беруші (Тапсырыс берушінің өкілдері) бірлесіп келісілген нысан бойынша ресімдейтін тиеп-жөнелтуге арналған
өтінімдерге (бұдан әрі-сондай-ақ "бөлшектеу" деп те аталады) сәйкес тауарды өтінімде көзделген тиеп-жөнелту кезеңінен аспайтын
мерзімдерде (бірақ Орындаушының жұмыс күндерінде кемінде 24 сағат) қоймадан тиеп-жөнелтуді жүргізу.
 
5.1.33. Тауарларды сақтауға қабылдау кезінде, сондай-ақ Тапсырыс берушінің өкімі бойынша тауарларды тиеу кезінде тиеу-түсіру
жұмыстарын ұйымдастыру;
 
5.1.34. Тауарды қабылдау/жөнелту күні тауарды КАЖ-ға (корпоративтік ақпараттық жүйеге) сақтаудан қабылдау және қайтару
жөніндегі операцияларды, сондай-ақ операция жасалған күннен кейінгі Орындаушының жұмыс күнінің 9.30 сағатынан кешіктірмей
Тапсырыс берушінің атына электрондық пошта арқылы келіп түсетін тауардың қозғалысы мен қалдықтары туралы есепте уақтылы
және сенімді түрде көрсету;
 
5.1.35. ҚР заңнамасында көзделген өртке қарсы қауіпсіздік шараларын сақтай отырып, Тауарды қоймада сақтауды, сондай-ақ тауарға
арналған нормативтік-техникалық құжаттамаға сәйкес қажетті сақтау шарттарын қамтамасыз ету;
 
5.1.36. Тауарды сақтауға қабылдаған сәттен бастап және тауарды жауапты сақтаудан босатқан сәтке дейін саны мен сапасы бойынша
тауардың сақталуын қамтамасыз ету. Орындаушы тауардың сапасы мен саны бойынша сақталуын қамтамасыз ету және ұрлықтың
алдын алу, тапсырыс беруші уәкілеттік бермеген үшінші тұлғалардың тауарды алуы мақсатында заңнамада көзделген, сондай-ақ
іскерлік айналым әдет-ғұрыптарына және сақтау жөніндегі міндеттемелердің мәніне сәйкес келетін барлық қажетті шараларды
қабылдайды;
 
5.1.37. Тапсырыс берушіге қоймаға кіруге және қоймадағы тауардың жай-күйін тексеруге, тауарды тексеруге, өлшеуге, өлшеуге және
қайта есептеуге, тауар үлгілерін іріктеуді жүргізуге, тауарды қабылдау және жөнелту кезінде қатысуға және мерзімдерде (жұмыс
күндері 24 сағаттан аспайтын), егер Тапсырыс беруші Орындаушының міндеттемелерді тиісінше орындамағанын анықтаса, Тапсырыс
берушінің талаптарын орындауға мүмкіндік береді. тауардың сапасы мен саны бойынша сақталуын қамтамасыз ету бөліктері;
 
5.1.38. Ай сайын, 3-ші күнге дейін, мереке күндері 5-ші күнге дейін, Тапсырыс берушіге электрондық мекенжайларға ұсыну -
damir.abeldinov@kpi.kz; Magzat.Dauletiyarov@kpi.kz; Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz немесе электрондық құжат айналымын пайдалана
отырып, қабылдау-тапсыру актісі және орындалған жұмыстардың (көрсетілген қызметтердің) актісі.
 
5.1.39.  Тапсырыс  берушіге  электрондық  мекенжайларға  жіберу  -  damir.abeldinov@kpi.kz;  Magzat.Dauletiyarov@kpi.kz;
Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz Тапсырыс берушінің талаптарына сәйкес тауарлар топтарының қажетті саны мен бөлінісінде тауардың
қозғалысы мен қалдықтары туралы есептер (бұдан әрі-есеп) электрондық хабарламаның тақырыбын көрсете отырып: "есеп "заңды
тұлғаның атауы" КД/мм/жж", сондай-ақ тиеп-жөнелту тізілімі (бұдан әрі-тізілім) келесі тәртіппен:
 

5.1.39.1. Күн сайын (қойманың жұмыс күндерінде) Орындаушы күнтізбелік айдың өспелі қорытындысымен есептер мен тізілім
қалыптастырады, олар Тапсырыс берушіге күніне 1 (бір) рет: алдыңғы жұмыс күнінің соңындағы жағдай бойынша тауардың
қозғалысы мен қалдықтары туралы сағат 9.30-дан кешіктірмей ұсынады;
 
5.1.39.2. Ай сайын есепті айдан кейінгі айдың бірінші жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде (сағат 12:00 - ге дейін) Тапсырыс
берушіге  электрондық  мекенжайларға  ұсынылсын-  damir .abeld inov@kpi .kz ;  Magzat .Daule t iyarov@kpi .kz ;
Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz есепті айдағы қорытынды есеп және тізілім;
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5.1.40. Шарттың талаптарына және оған қосымшаларға сәйкес тиісті және уақтылы қызмет көрсетуді қамтамасыз ету;
 
5.1.41. Шарттың талаптарын, өнеркәсіптік, экологиялық, санитарлық, өрт қауіпсіздігі саласындағы заңнаманың талаптарын, еңбек
және қоршаған ортаны қорғау жөніндегі талаптарды сақтау, сондай-ақ Қызмет көрсету кезінде жоғарыда көрсетілген талаптарды
сақтамағаны үшін толық жауапкершілікті  қамтамасыз ету және мойнына алу.  Қажетті  талаптар мен стандарттар сақталмаған
жағдайда, оның қызметтерінің көлемі Тапсырыс беруші оны мүмкін деп санайтын қызметтерге ғана азайтылуы мүмкін. Бұл ретте
Орындаушы жасалған шарттың мерзімдеріне сәйкес қызметтердің уақтылы көрсетілуіне жауапты болады.
 
5.1.42. Шартта көзделген қызметтерді уақтылы және сапасыз көрсеткені үшін жауаптылықта болу.
 
5.1.43. Тапсырыс берушіге Шарт талаптарының тиісінше орындалмауынан, сондай-ақ басқа да заңсыз әрекеттерден туындаған оған
келтірілген барлық Құжаттамалық залалдарды өтеу.
 
5.1.44. Қызмет көрсету процесінде тапсырыс берушінің мүлкінің сақталуын қамтамасыз ету.
 
5.1.45. Тапсырыс берушіге, сондай-ақ оның контрагенттеріне қызмет көрсету процесінде өз әрекеттерімен кедергі жасамау.
 
5.1.46. Шарт бойынша қызметтер көрсетуге бірлесіп орындаушылар тартылған жағдайда, бірлесіп орындаушылардың іс-әрекеттері
үшін, оның ішінде Тапсырыс берушінің өндірістік, еңбек тәртібін және ішкі ережелерін (ішкі еңбек тәртібі, өткізу режимі және
жатақханаларда тұру қағидалары) бұзғаны үшін жауаптылықта болуға тиіс.
 
5.1.47.  Егер  техникалық  ерекшелікте  (№2  қосымша)  өзгеше  көзделмесе,  шартта  көзделген  қызметтерді  өз  күштерімен,
материалдарымен және құралдарымен (персоналмен, жабдықпен, технологиялық жабдықпен, машиналармен және механизмдермен,
арнайы техникамен және т.б., аспаптармен және аспаптармен, ЖЖМ және т. б.) көрсету қажет.
 
5.1.48. Тапсырыс беруші анықтаған Қызметтердің саны мен сапасы бойынша кемшіліктерді Шарт талаптарына сәйкес жоюға;
 
5.1.49. Қызметтерді тендерлік өтінім құрамында мәлімделген білікті мамандармен көрсетуге;
 
5.1.50. Қызметтер көрсету кезінде Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын,
сондай-ақ көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын сақтауға;
 
5.1.51.  Орындаушының  өнеркәсiптiк  және  өрт  қауiпсiздiгi,  еңбектi  және  қоршаған  ортаны  қорғау,  халықтың  санитарлық-
эпидемиологиялық  салауаттылығы саласындағы  талаптарды және  көрсетiлген  бағыттар  бойынша  Тапсырыс  берушінің  iшкi
нормативтiк құжаттарын сақтамауы нәтижесiнде туындаған ықтимал оқиғалар, авариялар, жазатайым оқиғалар, қоршаған ортаның
ластануы үшiн Тапсырыс беруші мен мемлекеттiк органдар алдында толық жауап беруге;
 
5.1.52. Тапсырыс берушінің объектісінде және (немесе) аумағында Қызметтер көрсету кезінде аварияларға, жазатайым оқиғаларға,
қоршаған ортаның ластануына әкеп соғуы мүмкін және (немесе) әкеп соққан барлық мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіні дереу
ескертуге;
 
5.1.53. Тапсырыс беруші немесе уәкілетті органдар анықтаған өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы кемшіліктерді және Тапсырыс беруші және (немесе)
уәкілетті органдар белгілеген мерзімде Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын өз есебінен жоюға;
 
5.1.54. Өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігінің, еңбекті және қоршаған ортаны қорғаудың жай-күйін және халықтың санитариялық-
эпидемиологиялық салауаттылығын тексеру  үшін  Тапсырыс берушінің  объектілерінде  және  (немесе)  аумағында  орналасқан
Қызметтер көрсету орындарына Тапсырыс берушінің және (немесе) уәкілетті органдардың өкілдерінің қол жеткізуін қамтамасыз
етуге;
 
5.1.55. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық  орындағанға  дейін  қолданылу  мерзімімен  Шарттың  орындалуын қамтамасыз  етуді  Шарттың  жалпы құнының 1.00  %
мөлшерінде Төлем тапсырмалары, Банк кепілдігі түрінде енгізсін. Осы міндеттеме, егер ол Тәртібінің 43-бабының 7-тармағында
көрсетілген талаптарға сәйкес келсе, Орындаушыға қолданылмайды; Шарттың орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде
ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан бас тартады және тендерлік
өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады. Сатып алу туралы шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізудің түпкілікті мерзімі
өткенге дейін Орындаушының сатып алу туралы шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындауы жағдайлары алып
тастауды құрайды. Тапсырыс беруші Орындаушыға жазбаша хабарлама жіберу арқылы сатып алу туралы шартты орындаудан
біржақты тәртіппен бас тартады. Хабарламаға хат, жеделхат, телефонограмма, телетайпограмма, факс, электрондық құжат немесе
электрондық хабарлама теңестіріледі. Орындаушы осы хабарламаны алған күннен бастап шарт біржақты тәртіппен бұзылған болып
есептеледі.  Егер  Орындаушы Тәртіптің  64-бабы 5-тармағының талаптарына  сәйкес  шарттың  орындалуын  қамтамасыз  етуді
алмастырмаған жағдайда, Тапсырыс беруші осы тармақта көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты
тәртіппен бас тартады.
 
5.1.56. Осы Шартты орындау үшін тартылатын қызметкерлерге осы Шартта көрсетілген жалақылар Шарттың бүкіл қолданылу
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кезеңіне белгіленсін және осы міндеттеменің орындалуын растау ретінде Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес алынған
тиісті  қызметкерлердің аударылған міндетті  зейнетақы жарналары туралы Бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорынан ______
кешіктірілмейтін мерзімде тоқсан сайынғы негізде үзінді көшірмелер ұсынсуға (тендерлік құжаттамада Тәртіптің № 5 қосымшасының
35-тармағына сәйкес әлеуетті өнім беруші жұмыскерлерінің жалақысының ең төменгі шегі(тері) белгіленген кезде қолданылады);
 
5.1.57.  Шартты орындау үшін тартылған Орындаушының жұмыскерлерінің жалақысы мен әлеуметтік қолдау шығыстарының
ұлғаюын қамтамасыз етуге және осы міндеттеменің орындалуын растау ретінде Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес
алынған тиісті жұмыскерлердің аударылған міндетті зейнетақы жарналары туралы Бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорынан _____
үзіндіден кешіктірілмейтін мерзімде тоқсан сайынғы негізде ұсыну (Тәртіптің 59-бабы 1-тармағының 9) тармақшасының алтыншы
абзацына сәйкес шарт жасасу және Тәртіптің 65-бабы 1-тармағының 16) тармақшасына сәйкес жасалған шарттарға өзгерістер енгізу
кезінде қолданылады).
 
5.1.58. Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі бойынша оқытудан өткен мамандарды Қызмет көрсетуге жіберуге (мұндай
талап Қызметтерге қолданылатын кезде ғана белгіленеді).
 
5.1.59.  Орындаушы және (немесе) бірлесіп орындаушы жұмыскерлерінің жалпы саны 50 (елу) адамнан астам болған кезде өз
қарамағында өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық
саламаттылығы саласындағы өз қызметі және (немесе) мамандары болуы тиіс (мұндай талап Қызметтерге қатысты болған кезде ғана
белгіленеді).
 
5.1.60.  Денсаулық сақтау саласындағы уәкілетті  орган айқындаған тәртіппен өз жұмыскерлерін мерзімді медициналық қарап-
тексеруді, сондай-ақ ауысым алдындағы және өзге де медициналық куәландыруды жүргізуге (мұндай талап көрсетілетін Қызметтерге
қолданылатын кезде ғана белгіленеді).
 
5.1.61.  Өз  жұмыскерлерін  қауіпсіз  Қызмет  көрсету  үшін  қажетті  арнайы киіммен және  басқа  да  жеке  және  ұжымдық қорғау
құралдарымен қамтамасыз етуге міндеттенеді (мұндай талап Қызметтерге қатысты болған кезде ғана белгіленеді).
 

5.2. Орындаушының:
 

5.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді талап етуге.
 
5.2.2. Тапсырыс берушіден Қызметтерді уақтылы қабылдауды және Көрсетілген қызметтердің актілеріне қол қоюды талап етуге;
 
5.2.3.  Тапсырыс берушімен жазбаша келісім бойынша тендерлік өтінім құрамында мәлімделген мамандарды тең мәнділермен
ауыстыруға.
 
5.2.4. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзуға;
 
5.2.5. Адамдардың өмірі мен денсаулығына, сондай-ақ Тапсырыс берушінің тауарына залал келтіру қаупіне қауіп төнген кезде мұндай
қауіп жойылғанға дейін не тапсырыс берушіден қызметтерді қайта бастау туралы жазбаша нұсқау алғанға дейін қызметтер көрсетуді
тоқтата тұру;
 
5.2.6. Бірлесіп орындаушылардың күштерін Стандартта көзделген көлемде тарту, бұл ретте Орындаушы бірлесіп Орындаушының
шешімдері мен іс-әрекеттері үшін өз күшіндей толық жауапты болады;
 
5.2.7. Тапсырыс берушіден қызмет көрсету үшін қажетті кез келген ақпаратты алуға;
 
5.2.8. Қызмет көрсету басталғанға дейін тапсырыс берушіден Өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен, сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп
төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, Жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің аумақтары туралы ақпаратпен танысуды
талап ету.
 
5.2.9. Тендерлік өтінім құрамындағы тендер кезеңінде Орындаушы көрсеткен бірлесіп орындаушыларға жиынтығында көрсетілетін
қызметтер көлемінің (құнының) ¼-нен аспайтын (тендер тәсілімен сатып алуды жүзеге асыру кезінде) бірлесіп орындауға беру.
 
5.2.10. Қызмет көрсету басталғанға дейін Тапсырыс берушіден өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен, сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп
төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің аумақтары туралы ақпаратпен танысуды
талап етуге құқығы бар.
 
5.2.11. Тапсырыс берушіден Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге құқығы бар.
 

5.3. Тапсырыс берушінің:
 

5.3.1. Орындаушы көрсеткен Қызметтерді Шарт талаптарына сәйкес қабылдауға.
 
5.3.2. Шағымдар болмаған жағдайда Көрсетілген қызметтер актісіне оны Орындаушыдан алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні
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ішінде қол қоюға.
 
5.3.3. Шарттың талаптарына сәйкес төлемді (дерді) жүзеге асыруға.
 
5.3.4. Тапсырыс беруші БП-ны қабылдау және демалыс жоспарын ай сайынғы негізде (күнтізбелік жеті күн бұрын) және апта сайынғы
негізде (келесі жұмыс аптасына жұма күні сағат 16:00-ден кешіктірмей) түзету мүмкіндігімен ұсынады;
 
5.3.5. Орындаушыға тауарды сақтау ерекшеліктері туралы қажетті мәліметтерді хабарлау;
 
5.3.6. Осы Шарт мерзімінен бұрын бұзылған жағдайда не өз қалауы бойынша тауарды Тараптар келіскен мерзімде әкетуді қамтамасыз
етсін.
 
5.3.7. Жабық вагондарды электрондық пошта арқылы босатқан сәттен бастап 3 (үш) күннен кешіктірмей Орындаушыға теміржол
жүкқұжаттары мен сапа паспорттарын ұсынсын.
 
5.3.8.  Адамдардың өмірі мен денсаулығына қатердің болуына, сондай-ақ Тапсырыс берушінің тауарына залал келтіру қаупіне
байланысты осы Шартты одан әрі орындаудың мүмкін остігі туралы Орындаушыға хабарлама алған кезде 24 (жиырма төрт) сағат
ішінде Орындаушыға одан әрі қызмет көрсетудің қажеттілігі мен шарттарына қатысты нұсқаулар жіберуге;
 
5.3.9.  Орындаушыдан көрсетілген құжатты алғаннан кейін 10 (он)  жұмыс күні  ішінде көрсетілген қызметтер актісі  бойынша
көрсетілген қызметтерді қабылдау.
 
5.3.10. Орындаушыдан жазбаша сұрау салуды алған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде Орындаушының
өкілдерін  өнеркәсіптік  және  өрт  қауіпсіздігі,  еңбекті  және  қоршаған  ортаны  қорғау  саласындағы  Тапсырыс  берушінің  ішкі
нормативтік құжаттарымен қол қойғызып таныстыруға, сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті
өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің аумақтары туралы хабардар етуге міндеттенеді.
 
5.3.11. Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде енгізілген
Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді Орындаушыға қайтаруға міндеттенеді.
 

5.4. Тапсырыс беруші құқылы:
 

5.4.1. Орындаушыдан Шартта көзделген тиісті сапа мен мөлшердегі қызметтерді алуға.
 
5.4.2. Шарт құнының тиісті төмендеуімен Шарт талаптарына сәйкес келмейтін Қызметтердің кез келген бөлігінен бас тартуға.
 
5.4.3. ҚР заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша және тәртіппен Шартты бұзуға және (немесе)
Шартты орындаудан бас тартуға. Тапсырыс беруші Орындаушының Қызметтердегі елішілік құндылықтың болжамды есебін ұсынуын
талап етуге құқылы емес.
 
5.4.4.  Орындаушының қызметіне кез келген уақытта араласпай, Орындаушы көрсететін қызметтердің барысын, сапасын және
толықтығын, оның ішінде өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы талаптардың сақталуын бақылауды жүзеге асыруға, тексеруге.
 
5.4.5. Орындаушыдан ол Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау
саласындағы заңнамасының және (немесе) Тапсырыс берушінің көрсетілген бағыттар бойынша ішкі нормативтік құжаттарының және
(немесе) Тапсырыс берушінің өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы бұзушылықтарды жою туралы талаптарын орындамауын сақтамаған
жағдайда есептелген айыппұлдардың сомасын өндіріп алуға құқығы бар.
 
5.4.6. Ережелерге сәйкес қызметтердің жүргізілуін қадағалау және орындаушы көрсететін қызметтердің барысы мен сапасына,
Орындаушының еңбекті қорғау, өрт қауіпсіздігі және қоршаған ортаны қорғау саласындағы стандарттардың, технологиялық процесс
нормаларының талаптарын сақтауына бақылау жүргізу;
 
5.4.7. Авариялар мен жазатайым оқиғалар қаупі төнген жағдайда Қызметтерді тоқтата тұру және қажетті шараларды қабылдау;
 
5.4.8. Орындаушыға оның кез келген қызметкерін шеттету туралы мынадай жағдайларда: құпия ақпаратты ашу, ұрлау фактілерін
және басқа да негізделген себептерді анықтау туралы талап қою;
 
5.4.9. Орындаушының Шарт талаптарын орындауына байланысты өзге де мақсаттарда тауардың бар-жоғын тексеру, оны сақтау,
түгендеу жүргізу талаптарын сақтау мақсатында Тапсырыс берушінің тауарлары сақталатын Орындаушының қоймасына кедергісіз
(жұмыс күндері, хабарламамен келуге дейін 24 (жиырма төрт) сағаттан кешіктірмей) бару;
 
5.4.10. Орындаушының келісімі бойынша тауарды сақтаудың ең жоғары және резервтелген көлемін, тауарды қоймада тәуліктік
өңдеудің мәнін қайта қарау;
 
5.4.11. Орындаушының келісімі бойынша Тапсырыс беруші ай сайын қоймаға техникалық аудит жүргізуге және қойма мен сақтау
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процестерін бағалауға құқылы. Аудит қойманың техникалық жағдайын, өнімді сақтау талаптарын, еңбекті қорғау талаптарын
сақтауды бағалауды қамтиды. Тексеру визуалды тексеру, құжаттаманы сұрау және тексеру, бұзушылықтарды фотофиксациялау
(камерасы бар кез келген құрылғыға) арқылы жүзеге асырылады. Аудитор Тапсырыс берушінің қызметкері немесе Тапсырыс беруші
уәкілеттік берген үшінші тарап ұйымы бола алады. Жоспарланған аудит туралы хабарлау электрондық пошта арқылы жүзеге
асырылады.
 
5.4.12. Орындаушыдан шарттың орындалуына байланысты ақпарат пен құжаттарды сұрату.
 
5.4.13. Егер орындаушы өзінің шарттық міндеттемелерін, оның ішінде көрсетілген қызметтердегі анықталған кемшіліктерді жою
жөніндегі  міндеттемелерін  орындамаса,  Орындаушы бұзушылықтарды жойғанға  дейін  қызметтер  көрсетуді  тұтастай  немесе
қызметтердің бір бөлігін тоқтата тұрсын.
  

6. Қызметтерді тапсыру және қабылдау тәртібі
 

6.1. Тапсырыс беруші көрсетілген Қызметтердің техникалық ерекшелікке және Шарттың өзге де талаптарына сәйкестігін тексеруге
құқылы.
 
6.2. Көрсетілген қызметтерді қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілдері осы Шартта көзделген құжаттар негізінде жүзеге асырады.
Қызметтер көрсетуді растайтын көрсетілген қызметтер актілеріне Тараптар тауарларды қабылдау беру актілері негізінде қол қояды. Бұл
ретте осы Шартты орындау мақсаттары үшін тауарды қабылдау-беру күні тауарды қоймаға қабылдау-беру актісінде көрсетілген күн
болып есептеледі.
 
6.3. Көрсетілген Қызметтердің сапасы мәселелері бойынша, оның ішінде қабылдаудың әдеттегі тәсілі кезінде анықталмайтын кемшіліктер
бойынша (жасырын кемшіліктер) Тапсырыс беруші Орындаушыға Қызмет көрсеткен сәттен бастап 10 (он) жұмыс күндері ішінде талап
қояды. Егер Орындаушы 10 (он) жұмыс күндері ішінде жауап бермесе, мұндай талап Орындаушы мойындаған болып саналады және
орындаушы өзінің тәуекелдері мен шығыстары есебінен _________________ (он) хабарламаны алған сәттен бастап жұмыс күндері тиісті
түрде қызмет көрсетуді қамтамасыз ету және / немесе көрсетілген қызметтердің сапасыз бөлігін ауыстыру Егер Орындаушы 10 (он)
жұмыс күндері ішінде жауап бермесе, мұндай шағым Орындаушы мойындаған болып саналады және Орындаушы өзінің тәуекелдері мен
шығыстары есебінен хабарлама алған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күндері ішінде Қызметтер көрсетуді тиісті түрде қамтамасыз етуге
және/немесе көрсетілген Қызметтердің сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
 
6.4. Егер Тапсырыс беруші Қызмет көрсету сәтінен бастап 10 (он) ішінде Орындаушыға Қызметтердің тиісті емес саны және/немесе
сапасы туралы хабарлама  жібермеген  жағдайда,  Қызметтер  Тапсырыс беруші  қабылдаған  болып есептеледі  және  осы Шарттың
талаптарына сәйкес төленуге жатады.
 
6.5. Егер Орындаушы 10 (он) жұмыс күні ішінде жауап бермесе, мұндай талап Орындаушы деп танылады және орындаушы өзінің
тәуекелдері  мен  шығыстары есебінен  хабарламаны алған  сәттен  бастап  10  (он)  жұмыс күні  ішінде  Тапсырыс  беруші  көрсеткен
кемшіліктерді жоюға міндеттенеді.
 
6.6. Тауарды саны бойынша қабылдау ілеспе құжаттар негізінде жүзеге асырылады, яғни қабылдау-тапсыру актілерінде теміржол/тауар-
көлік жүкқұжаттарында көрсетілген көлем көрсетіледі. Қаптама бүлінген, оның тұтастығы бұзылған не жетіспейтіндігіне күдік болған
жағдайда тауарды қабылдау комиссиялық тәртіппен тауарды қабылдау-берудің тиісті актісіне қол қоя отырып жүзеге асырылады.
Комиссия кемінде 3 мүшеден, әр тараптан бір уәкілетті өкілден және көлік компаниясынан бір уәкілетті өкілден тұрады. Жетіспеушілік
анықталған жағдайда қабылдау-тапсыру актісіне және ТН, оның ішінде тіркелген санын сызу және үш уәкілетті өкілдің сызбасын
куәландыра отырып, қолжазба деректерін енгізу жолымен.
 
6.7.  Тауарды Орындаушы алған және тапсырысшы берген болып есептеледі:  -  тауардың сапасы бойынша -  дайындаушы зауытта
ресімделген Сапа паспортына сәйкес, ал Тапсырыс берушінің зауытынан тиелмеген жағдайда сәйкестікті растау жөніндегі аккредиттелген
органда;-тауардың саны бойынша - тиеп – жөнелту құжаттарына сәйкес (ТЖ көлікпен және көлікпен тиеп-жөнелту кезіндегі жүкқұжат
тауарды сақтауға қабылдау кезінде жетіспеушілік актісі комиссиялық ресімделген жағдайларды қоспағанда). Санның сәйкес келмеу
фактісі комиссиялық түрде анықталған жағдайда қабылдау жоғарыда көрсетілген акт негізінде жүзеге асырылады.
 
6.8.  Көрсетілген  қызметтердің  саны  мен  сапасы  мәселелері  бойынша  хабарламаны  Тапсырыс  беруші  Орындаушыға  қызметтер
көрсетілген сәттен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде ұсынады. Қабылдаудың әдеттегі тәсілімен (жасырын кемшіліктер) Анықталмайтын
кемшіліктерді анықтау мәселелері бойынша хабарламалар Орындаушыға ұсынылмайды.
  

7. Кепілдіктер және Сапа
 

7.1. Орындаушы көрсетілетін Қызметтерге қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес келетін көрсетілген Қызметтердің сапасына
кепілдік береді.
 
7.2. Орындаушы Көрсетілген қызметтер актісіне қол қойылған күннен бастап 12 ай белгіленген кепілдік мерзімі ішінде Қызметтердің
сапасына кепілдік береді.
 
7.3. Қызметтерді қабылдағаннан кейін Тапсырыс берушіге берілетін қызмет нәтижелеріне қатысты меншік құқығы Тапсырыс берушіге
өтеді.
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7.4.  Көрсетілген  қызметтердің  сапасы  Тапсырыс  берушінің  №2  қосымшада  көрсетілген  талаптарына,  сондай-ақ  Қазақстан
Республикасында қолданыстағы көрсетілген қызмет түрі бойынша тиісті саланың облыстары бойынша Қазақстан Республикасының
заңнамасында белгіленген мемлекеттік стандарттарға/талаптарға сәйкес келуге тиіс.
 
7.5.  Орындаушы  зауыттық  қаптаманың  тұтастығы  жағдайында  жүк  бірліктерінің  (қаптардың)  құрамының  кез  келген  ықтимал
сәйкессіздігі не болмауы, не тиісінше сапасы/саны/толықтығы үшін Тапсырыс берушінің алдында жауапты болмайды.
  

8. Тараптардың жауапкершілігі
 

8.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
 
8.2. Орындаушының жауапкершілігі:
 

8.2.1. Орындаушы Шартта көрсетілген қызметтерді көрсету мерзімдерін өткізіп алған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге
мерзімін өткізіп алған әрбір күнтізбелік күн үшін уақтылы көрсетілмеген қызметтер құнының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге
міндетті, бірақ орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
 
8.2.2. Орындаушы Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын сақтамаған жағдайда және (немесе)
көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттары және (немесе) анықталған бұзушылықтарды жою
бойынша Тапсырыс берушінің талаптары орындалмаса, Орындаушы әрбір анықталған сәйкессіздік үшін Шарт сомасының 0,1%-ы
мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы құнының 10%-ынан аспайтын мөлшерде тұрақсыздық айыбы түрінде жауапты болады.
 
8.2.3. Орындаушы Шарттың талаптарына сәйкес анықталған кемшіліктерді жою мерзімдерін бұзған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс
берушіге мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін Шарт сомасының 0,1%, бірақ . 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
 
8.2.4. Осы Шартты орындау үшін тартылатын қызметкерлерге жалақы белгілеу жөніндегі міндеттемелерді Шарт талаптарына сәйкес
орындамаған жағдайда, Орындаушы Шарттың жалпы құнының кемінде 10%-ы мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны
Орындаушы төлеуі тиіс немесе орындалған жұмыстарды қабылдау-беруді растайтын тиісті (түпкілікті) актіге тараптар қол қойғанға
дейін Тапсырыс беруші ұстап қалуы мүмкін.
 
8.2.5. Шарттың талаптарына сәйкес Орындаушының Шартты орындау үшін тартылған қызметкерлерін әлеуметтік қолдауға арналған
жалақыны және шығыстарды ұлғайту бойынша міндеттемелер орындалмаған жағдайда Орындаушы Шарттың жалпы құнының
кемінде 10% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны Орындаушы төлеуі тиіс немесе орындалған жұмыстарды қабылдау-
тапсыруды растайтын тиісті (түпкілікті) актіге тараптар қол қойғанға дейін Тапсырыс беруші ұстап қалуы мүмкін.
 
8.2.6. Орындаушы Шартта көрсетілген Қызметтерді көрсетуді бастау мерзімін негізсіз өткізіп алған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс
берушіге мерзімін өткізіп алған әрбір күнтізбелік күн үшін уақтылы көрсетілмеген қызметтер құнының 0,1% мөлшерінде өсімпұл
төлеуге міндетті, бірақ орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
 
8.2.7. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан немесе мүмкін болмаған жағдайда, Шарттың 11-
бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Орындаушы Тапсырыс берушіге көрсетілмеген қызметтер құнының 15% мөлшерінде
айыппұл төлеуге міндетті.
 
8.2.8. Орындаушы Тапсырыс берушінің осы Шарт бойынша төленуге жататын сомалардан Орындаушының осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұл) сомасын
ұстап қалуына келіседі.
 

8.3. Орындаушы Орындаушының осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін
Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұлдар) сомасын осы Шарт бойынша төлеуге жататын сомадан ұстап қалуға келіседі.
 
8.4. Егер Орындаушы Шарттың 5.1.55-тармағында белгіленген мерзімде Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді ұсынбаса, онда Шарт өз
қолданысын тоқтатады және Тапсырыс беруші  өнім берушіні  таңдау кезеңінде  Орындаушы енгізген  тендерге  қатысуға  өтінімді
қамтамасыз етуді ұстап қалады.
 
8.5. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:
 

8.5.1. Шарт бойынша төлемдер (оның ішінде аванстық төлемдер) кешіктірілген жағдайда Тапсырыс беруші Орындаушыға берешек
сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуі тиіс, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін, бірақ орындалмаған жалпы соманың 10%
- нан аспауы тиіс міндеттемелер.
 
8.5.2. Орындаушы ұсынған шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші төлеуге тиіс
Орындаушыға мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл салынады, бірақ соманың 10%
аспайды орындалмаған міндеттеме.
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8.5.3. Орындаушы ұсынған шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда Тапсырыс беруші Орындаушыға
мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге тиіс, бірақ орындалмаған міндеттеме
сомасының 10% - нан аспауға тиіс.
 
8.5.4. Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтер актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға көрсетілген
қызметтер актісінің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ көрсетілген қызметтер актісінің жалпы сомасының
10% - нан аспайды.
 
8.5.5. Тапсырыс беруші құжаттарды уақтылы ұсынбаған жағдайда (егер Шарттың талаптары бойынша Тапсырыс берушінің Қызмет
көрсету үшін орындаушыға құжаттарды ұсынуы талап етілсе), соның салдарынан Орындаушы Шартта көзделген өз міндеттемелерін
орындай алмаған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен
мерзімі өткен залалдарды өтеуді талап етуге құқылы.
 

8.6. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда Тапсырыс беруші белгіленген тәртіппен «Самұрық-Қазына» АҚ-ның
Сенімді емес әлеуетті өнім берушілер (өнім берушілер) тізбесіне Орындаушы туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері
жөніндегі уәкілетті органға ақпарат жібереді.
 
8.7. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауды бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші Шарттың орындалуын енгізілген
қамтамасыз ету сомасынан Орындаушыға Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзғаны және осыған байланысты туындаған залалдар үшін
есептелген тұрақсыздық айыбының сомасын ұстап қалуға құқылы.
 
8.8. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
 
8.9.  Тапсырыс беруші ұсынған жеткізу тізілімі нақты жеткізілімдерге сәйкес келмеген жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға
тізілімде көрсетілген жалпы соманың 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.10.  Жеткізілген  тауардың  нақты  саны  тауар-ілеспе  құжаттың  (ТН)  деректеріне  сәйкес  келмеген  жағдайда  Тапсырыс  беруші
Орындаушыға ТН-да көрсетілген соманың 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.11.  Сапасыз тауар жеткізілген жағдайда (оның ішінде ластанған,  суланған және т.б.)  Тапсырыс беруші орындаушыға тиісті  ТН
сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.12. Шарт талаптарының бұзылуына әкеп соққан ақаулы көлік құралын тауарды жеткізу үшін пайдаланған жағдайда Тапсырыс беруші
орындаушыға тиісті ТН сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.13. Тапсырыс беруші жеткізілімдер тізілімін уақтылы ұсынбаған жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға әрбір кешіктірілген күн
үшін тізілімде көрсетілген соманың 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.14.  Тапсырыс беруші  шартта  белгіленген паллеттердің,  биг-багтардың және өзге  де  буып-түю бірліктерінің  салмақ-габариттік
сипаттамаларын сақтамаған жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға өзіне қатысты бұзушылықтар жіберілген жеткізу құнының 0,1%
мөлшерінде өсімпұл төлейді.
 
8.15. Айыппұлдарды, өсімпұлдарды төлеуді Орындаушы/Тапсырыс беруші Тапсырыс берушінің/Орындаушының тиісті шағымын алған
сәттен бастап күнтізбелік 7 (жеті) күн ішінде жүргізеді.
 
8.16. Өз міндеттемелерін орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар мүліктік (материалдық) жауаптылықта болады.
 
8.17. Орындаушы Тапсырыс берушіге осы Шартта көзделген міндеттемелерді сақтамау нәтижесінде келтірілген нақты залалды өтейді.
Сондай-ақ ұсынылған құжаттардың, сондай-ақ олардағы мәліметтердің дұрыстығы мен өзектілігі үшін жауапты болады.
 
8.18. Орындаушы тауардың жойылу және/немесе бүліну (бүліну), сондай-ақ тауарды Тапсырыс берушіден (ол көрсеткен тұлғадан)
тауарды қабылдаған сәттен бастап және тауарды жөнелткен сәтке дейін (тауарды Тапсырыс берушіге немесе ол көрсеткен жүк алушыға
Орындаушының қоймасында беру, Тапсырыс беруші немесе контрагент ұсынған көлік құралына тиеу) тауардың сыртқы қаптамасының
бүліну, ластану, ылғалдану тәуекелдерін көтереді Тапсырыс беруші (жүк алушы, тасымалдаушы). Тауарды қабылдау сәті мен жөнелту
сәті Орындаушының тауарды алып жүретін көлік жүкқұжаттарындағы тиісті белгілерімен немесе шартта белгіленген жағдайларда
Тараптар ресімдейтін актілермен расталады.
 
8.19. Орындаушы жоғалған, жетіспейтін, бүлінген тауарлардың құны шегінде тауардың сақталуына, оның ішінде сақтауға қабылданған
тауар сапасының жоғалуына, жетіспеуіне, бүлінуіне жауап береді. Жоғалған, жетіспейтін, бүлінген тауарлардың құнын есептеу Тапсырыс
берушінің сайтында жарияланатын Тапсырыс берушінің бағасы бойынша жүзеге асырылады WWW.KPI.KZ және тауардың тиісті
маркасына белгіленген. Тауарды сақтау жөніндегі міндеттеме бастапқы бұзылған кезде Орындаушы жоғалған, жетіспейтін, бүлінген
тауардың жалпы сомасының 10% мөлшерінде айыппұл төлейді. Тауармен қаптама бүлінген жағдайда, орындаушы мазмұнын өз есебінен
сатып алынған бигбэгтерге ауыстыруға міндетті. Саны сақталған кезде Орындаушы Тапсырыс берушіге мақсатты марканың құны мен B
маркасын сату құны арасындағы айырмашылықты өтейді,  егер тауар жоғалған болса, Тапсырыс берушінің сайтында жарияланған
Тапсырыс берушінің бағасына сәйкес тауардың құны өтелуге жатады WWW.KPI.KZ. құнын және/немесе құн айырмасы қолданылатын
жағдайларда өтеу Орындаушыны осы тармақта  көрсетілген айыппұлды төлеу міндеттемесінен босатпайды шарттың тармағында
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көрсетілген. Осы Шарттың қолданылуы ішінде қайталап бұзушылықтар жасалған жағдайда Орындаушы жоғалған, жетіспейтін, бүлінген
тауарлардың жалпы сомасының 30% мөлшерінде айыппұл төлейді. Айыппұл сомасын Тапсырыс беруші Қызметтерді Орындаушыға
төленетін  сомадан  біржақты тәртіппен  ұстап  қалуы мүмкін.  Тауар  құнын өтеу  Орындаушыны айыппұл  санкцияларын төлеуден
босатпайды, тұрақсыздық айыбын (айыппұл санкцияларын) төлеу Орындаушыны шарттың талаптарына сәйкес келтірілген залалдарды
өтеу жөніндегі міндеттен босатпайды. Орындаушы мұнай өнімдерінің жетіспеушілігі, жоғалуы, бүлінуі фактісі расталған сәттен бастап 10
(он) күн ішінде айыппұл санкцияларын міндетті түрде төлей отырып, жоғалған, жетіспейтін, бүлінген тауарлардың толық құнын өтеуге
міндетті;
 
8.20. Тауардың жетіспеу, жоғалу немесе бүліну фактісі комиссиялық тәртіппен жасалған тиісті актімен расталады. Комиссия құрамына
Тараптардың әрқайсысынан кемінде бір уәкілетті өкіл және тараптардың келісімі бойынша тәуелсіз тараптың өкілі (аккредиттелген
зертхананың өкілі не тәуелсіз сараптама ұйымының өкілі) енгізіледі. Осы фактілерді анықтау бойынша шығыстар оларды растау кезінде
орындаушыға жүктеледі.
 
8.21.  Жетіспеушілік  анықталған түгендеу  актісінде  осы Шарттың 8.19-тармағына сәйкес  жетіспейтін,  жоғалған немесе  бүлінген
тауарлардың саны мен құны туралы мәліметтер болуға тиіс.
 
8.22.  Тауардың сапасы бойынша келіспеушіліктер  (оларды келіссөздер  арқылы шешу мүмкін  болмаған жағдайларда)  кез  келген
аккредиттелген зертханада тараптардың келісімі бойынша жүргізілген төрелік сынақтардың нәтижелері бойынша шешіледі. Орындаушы
мен Тапсырыс берушінің өкілдерінен тұратын комиссия іріктеп алған сынамалар тауардың төрелік сынамалары деп танылады.
 
8.23. Тапсырыс берушінің қабылдауға келісілген тауар санын қабылдау мүмкін болмаған жағдайда, Орындаушының кінәсінен вагон-
цистерналардың нормативтен тыс тоқтап қалуы туындаған кезде Орындаушы қойылған теміржол станциясының, жабық вагондардың
меншік иесінің шот-фактуралары негізінде вагондардың қарапайымдылығы үшін мүліктік жауаптылықта болады.
 
8.24. Осы Шарт бойынша есепті кезең "есепті" деп те аталатын күнтізбелік ай болып табылады.
 
8.25.  Осы Шартқа қол қоя отырып, Орындаушы тауардың барлық қасиеттерін және тауарды түсіру,  сақтау және тиеу шарттарын
білетіндігін растайды
 
8.26. Тапсырыс беруші осы Шарттың қолданылу мерзімі аяқталғаннан кейін тауарды әкету міндетін орындамаған не оның қалауы
бойынша Орындаушының Тапсырыс берушінің тауарын сатуға немесе өзге де жолмен өткізуге құқығы жоқ.
 
8.27. Өзге жағдайларда тараптардың жауапкершілігі Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес айқындалады. Шарт
бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасына
және Шартқа сәйкес жауапты болады.
 
8.28. Егер орындаушы тарапынан жасалған іс-әрекеттер немесе әрекетсіздіктер Орындаушының атына нұсқаулықтар берудегі кез келген
кідіріске немесе ұсынбауға, сол сияқты өкілеттіктерге байланысты болса, Тапсырыс беруші немесе осы Шарт бойынша кез келген
мәселеге байланысты оның тапсырмасы бойынша қандай да бір өзге тұлға орындаушы осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған
Тарап деп есептелмейді. егер олар тиісті түрде сұралса; сондай-ақ Тапсырыс берушінің талаптарына қандай да бір кенеттен немесе
жоспарланбаған өзгерістердің, сондай-ақ осындай өзгерістерге байланысты Тапсырыс беруші орындаушыдан жүзеге асыруды талап
ететін әрекеттердің әсерінен болады.
 
8.29. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
 
8.30. Тараптар ешбір жағдайда жоғалған пайда, іскерлік беделге нұқсан келтіру, Бизнестің жоғалуы, үшінші тұлғалардың талаптары және
/ немесе талаптары, сондай-ақ басқа Тараптың кез келген өзге де жанама және күтпеген шығындары үшін, тіпті  мұндай залалдар
болжанатын болса да немесе кез келген Тарап олар туралы хабардар етілген болса, немесе болуы мүмкін немесе болуы тиіс болса да
жауапты болмайды олар туралы білу.
  

9. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
 

9.1. Осы Шартқа өзгерістер мен толықтырулар енгізу Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртібіне сәйкес жүзеге асырылады.
 
9.2. Жобаға не сатып алу туралы жасалған Шартқа өткізілетін (өткізілген) сатып алу талаптарының мазмұнын және/немесе орындаушыны
таңдау үшін негіз болған ұсынысты өзгерте алатын өзгерістерді Тәртібінің тиісті тармағында (тарында) көзделмеген өзге де негіздер
бойынша енгізуге жол берілмейді.
 
9.3. Тапсырыс беруші мынадай жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:
 

9.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
 
9.3.2. Орындаушы өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, сондай-ақ тәртіппен айқындалған өзге де жағдайларда;
 
9.3.3. Қызметтерді сатып алудың орынды еместігіне байланысты;
 

9.3.3.1. Төтенше жағдайға немесе экономикадағы басқа да жағымсыз құбылыстарға байланысты Тапсырыс берушінің шығыстары
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қысқарған жағдайда;
 
9.3.3.2. Тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/байқау кеңесінің шешімі негізінде өндірістік қажеттілік болмаған
жағдайда (алқалы атқарушы орган/басқару органының байқау кеңесі/жоғары органы (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда. Қызметтерді сатып алудың негізді орынсыздығына байланысты сатып алу туралы шартты орындаудан бас
тартуға Тапсырыс беруші Орындаушыға өзі нақты шеккен шығыстарды төлеген жағдайда жол беріледі.
 

9.3.4. Шарт тараптарының бірі шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі міндеттемелерді
бұзған кезде.
 
9.3.5. Консультациялық қызметтерді сатып алу туралы шартты орындау процесінде тапсырыс беруші әлеуетті өнім берушінің дұрыс
емес ақпаратты және / немесе мүдделер қақтығысының болмауы туралы жалған мәліметтерді ұсынуын анықтаған;
 
9.3.6. Тәртіптің 31 бабының 1 тармағында көрсетілген;
 
9.3.7. Тәртіпте анықталған басқа жағдайларда.
 

9.4. Сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті орган «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесі атынан сатып
алуда бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің шартты біржақты тәртіппен орындаудан бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт Тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Орындаушыға Шартты бұзу күніне
оның нақты шеккен шығыстарын төлеген кезде бұзылуы мүмкін.
 
9.5.  Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда,  Орындаушы Тапсырыс берушіден Шарт талаптарын тиісінше
орындамау салдарынан туындаған келтірілген залалдар мен шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұлдың сомасын
қаржылық өтеуді талап етуге құқылы.
 
9.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Орындаушыға шарттан бас тартудың болжамды күніне
дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарлама жібереді. Хабарламада шарттан бас тарту себебі көрсетілуі
тиіс, күші жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ шарттан бас тарту туралы хабарламаның күшіне ену күні айтылуы тиіс.
Жоғарыда көрсетілген мән-жайларға байланысты шартты бұзу кезінде орындаушы шартты орындауға байланысты нақты шығындар үшін
ғана шартты бұзу күніне ақы талап етуге құқылы.
  

10. Хат-хабар
 

10.1. Егер Шарттың талаптарына сәйкес кез келген хат-хабарды жүргізу, хабарлама, нұсқаулық, келісім, мақұлдау, куәлік немесе басқа
біреудің шешімдерін жіберу немесе беру қажет болса және егер басқаша келісілмесе, онда хат-хабардың бұл түрі жазбаша нысанда
негізсіз бас тартусыз және кешіктірусіз жүзеге асырылады.
 
10.2. Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат-хабарға қатысты барлық құжаттарда Шарттың нөмірімен Тараптардың деректемелері
көрсетілуі тиіс.
 
10.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуы және
факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошта хабарламасы бар
тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуы тиіс.
 
10.4. Курьерлік поштамен, телекспен, жеделхатпен немесе факспен жіберілген кез келген хабарлама (неғұрлым ертерек алынғаны
расталмаған кезде) беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
 
10.5. Тапсырыс (әуе) хатпен жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің поштаның жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.
  

11. Шарттың мерзімі
 

11.1. Осы Шарт Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап күшіне енеді және 2027 жылғы 31 желтоқсанға дейін, ал өзара
есеп айырысулар бөлігінде олар толық аяқталғанға дейін қолданылады.
  

12. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
 

12.1. Тараптар, егер ол еңсерілмейтін күш жағдайларының салдары болып табылса, осы Шарт бойынша міндеттемелерді толық немесе
ішінара орындамағаны үшін жауаптылықтан босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш жағдайы» Тараптардың
бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар соғыс, табиғи немесе табиғи апаттар, эпидемия,
карантин, эмбарго және басқалар сияқты, бірақ олармен шектелмейтін әрекеттерді қамтуы мүмкін.
 
12.2. Еңсерілмейтін күш жағдайы туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші Тарапқа осындай
жағдайлар басталған сәттен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде форс-мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы жазбаша нысанда
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(хабарлама) және олардың себептері туралы хабарлауға, сондай-ақ құзыретті орган берген осындай жағдайлардың туындау фактісін
растайтын құжаттарды ұсынуы тиіс.
 
12.3. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау мерзімі еңсерілмейтін күш мән-жайлары, сондай-ақ осы мән-жайлардан туындаған
салдарлар әрекет еткен уақытқа пропорционалды түрде шегеріледі.
 
12.4.  11.1-тармақта  айтылған  тәртіппен  хабарламау  немесе  уақтылы  хабарламау.  Тарапты  міндеттемені  орындамағаны  үшін
жауапкершіліктен босататын негіз ретінде жоғарыда аталған кез келген мән-жайға сілтеме жасау құқығынан айырады.
  

13. Дауларды шешу тәртібі
 

13.1. Осы Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда болуы мүмкін барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
 
13.2.  Егер  осындай  келіссөздердің  нәтижесінде  тараптар  шарт  бойынша  дауды  шеше  алмаса,  даулы  мәселелер  Қазақстан
Республикасының заңнамасына (шарттық соттылығы) сәйкес Тапсырыс берушінің орналасқан жері бойынша сотқа рұқсатқа беріледі.
 
13.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.
  

14. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
 

14.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету
үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлеуді төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
 
14.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
 
14.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке
қоятын және осы қызметкердің оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге
бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
 
14.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған
жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
14.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
 
14.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға  қонымды күш-жігер  жұмсайды,  сондай-ақ  сыбайлас  жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне  өзара  жәрдем
көрсетеді.
 
14.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
  

15. Құпиялылық
 

15.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді. Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен
ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды
қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес. Осы тармақтың
екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді  оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету Қазақстан
Республикасының заңнамасында ұйғарылған не оған уәкілетті  мемлекеттік органдардың талап етуі  бойынша жүзеге асырылатын
жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
 
15.2. Орындаушы Тапсырыс берушінің «Самұрық-Қазына» АҚ-ға Шарт бойынша ақпаратты, оның ішінде, бірақ онымен шектелмей,
Тапсырыс берушіге қызмет көрсететін контрагент-банктердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып,
«Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық-талдау жүйесіне деректерді  берудің қорғалған арнасы арқылы үзінді  көшірмелер жіберу
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жолымен төлемнің деректемелері мен детальдары туралы ақпаратты ашуға құқығы бар екендігімен келіседі.
  

16. Басқа шарттар
 

16.1. Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және Орындаушының кепілдіктері негізінде және оларға адалдықпен сүйене
отырып,  Орындаушы:  (а)  Орындаушы  да,  оның  үлестес  тұлғалары  да,  Орындаушының  барлық  акционерлері  де  АҚШ  Қаржы
министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын
Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның және (немесе) SDN санкциялық тізімдерінде (Specially Designated Nationals and
Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject
to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе
жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS
(Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) санкциялар тізіміне, сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар
кез  келген  басқа  санкциялар  тізіміне  енгізілмегеніне  кепілдік  береді.  Орындаушының  Шартпен  келісімі  осы  тармақтың  (а)
тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды; (b) Орындаушы Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті
болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған күніне дейін – Орындаушының шоттары, оның ішінде Шарт бойынша
төлемдер жасау үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату
режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың
жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the
prohibition to make funds and economic resources available to them) және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру
жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of
Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – шетелдіктердің тізімі корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы
институттары тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде немесе қаржы институттарында орналасқан. (c) Орындаушының атынан осы Шартқа
қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S.
Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) SDN
(Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of
Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе
өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы
институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі), сондай-ақ аумақтан
тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
 
16.2. Егер Орындаушының қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Орындаушы екінші Тараптың талабын
алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Орындаушының осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы
нәтижесінде немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте
Тапсырыс беруші осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
 
16.3. Егер Шартпен келісім жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы
Санкциялық Актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе
шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде
өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар: (a) ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы
Шарт бойынша өз  міндеттемелерін орындауын мүмкін етпеуі  немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе)  (b)  осындай
Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға қонымды
қорытындысы бойынша)  ұзақ уақыт қол жеткізе  алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе)  (c)  олар
бұзушылыққа немесе өнімді жеткізуді/көрсетілетін қызметті тоқтатуға әкелуі мүмкін (d) Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік
шарттарында  қамтылған,  оларды сақтау  Жаңа  Санкциялармен мүмкін  емес  немесе  айтарлықтай кедергі  келтіретін  Тараптардың
міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе) (e) осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп
соқтырды  немесе  тиісті  рейтингтік  агенттік  жазбаша  нысанда  растаған  мұндай  төмендеу  ықтималдығы  бар  (бірге  –  «Жаңа
Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен бастап 2 жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір
хабарлама  бұдан  әрі  «Санкциялар  туралы  хабарлама»  деп  аталады)  ресми  растайтын  құжаттарды  қоса  бере  отырып  және  осы
санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар етуге міндеттенеді.
 
16.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-
ақ осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда
(«Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және
ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
 
16.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске асыру үшін 5 жұмыс күні ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа
Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
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16.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез
келген Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым
салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы.
Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
 
16.7. Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не . жүзеге
асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар, 15.8-баптың ережелері
себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша баламалы валютада төлем
жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен қолдануға жатады және
мұндай жағдайда 15.5 және 15.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
 
16.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді  АҚШ долларымен не  @UKAZAT`_VALYUTU@ жүзеге  асыру Өнім беруші  үшін заңсыз,  мүмкін емес  немесе
Тараптардың өзара келісуі бойынша өзге де түрде орынсыз болып қалса, осыны растайды және келіседі, Тапсырыс беруші Өнім берушіні
бұл туралы жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны _ («Баламалы
валюта») және осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелерін жазбаша нысанда бірлесіп келіседі,  Тараптар
келісілген валютада төлемді табысты жүргізу үшін бір біріне барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге міндеттенеді.
 
16.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 15.8-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет
сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам
бойынша . жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды жүзеге асыру мақсаттары үшін осы сомалар тиісті
төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің
бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
 
16.10. Шарт бірдей заңды күші бар 2 (екі) данада, Тараптардың әрқайсысы үшін бір данадан жасалды. Тараптар айырбастайтын шартқа
қатысты барлық хат-хабарлар және басқа құжаттама осы шарттарға сәйкес келуі керек.
 
16.11. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
 
16.12. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі.
  

17. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
 

"Kazakhstan Petrochemical Industries Inc." Жауапкершілігі
шектеулі серіктестігі.
Атырау облысы, строение, 295
БСН 080340021186
БСК ICBKKZKX
ЖСК KZ669300001000016091
"Алматы қ. Қытайлық сауда өнеркәсіптік банкі"
Тел.: +7 (712) 231-5222
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Шарттың №1 
қосымшасы

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы

Қосымша
сипаттама

Жалпы
саны Саны Өлшем

бірлігі
ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

6 У

Уақытша сақтау
қоймаларының қызмет
көрсетулері, Уақытша
сақтау қоймаларының
қызметтері

Шымкентте
сақтау 1.000 1.000 - 73 958 285

ҚАЗАҚСТАН, Атырау
облысы, г Атырау,
трасса Атырау-Доссор,
строение 295

-

01.2027
бастап
12.2027 дейін
(қоса
алғанда)

Алдын ала төлем
- 0%, Аралық
төлем - 100%,
Соңғы төлем -
0%
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Шарттың №2 
қосымшасы

 
Техникалық сипаттама

 
Тендер құжаттамасының құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
 

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



Шарттың №3 
қосымшасы

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 

 
Ескерту: 
2. Шарт бойынша контрагенттің өзі де, оны жеткізушілер де болуы мүмкін тауарды жеткізуші көрсетіледі. 
3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалық бойынша тауар коды (ТЖҚ БНА). Қол жетімді: http://www.enstru.skc.kz/. қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде (бар болса) ТЖҚ БНА
кодына сәйкес келуге тиіс. 
8. Тіркеу нөмірі. Мысал: 20003886. 
9. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеге сәйкес өндірілетін тауардың атауы. 
10. Заңды тұлғаның/дара кәсіпкердің атауы. 
11. Тауар өндірушінің БСН/ЖСН (жеткізушінің БСН/ЖСН міндетті түрде сәйкес келмейді). 
12. Қазақстандық тауар өндірушілердің тізіліміне енгізілген күні. Мысал: 25.03.2026. 
13. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде көрсетілген тауардағы елішілік құндылық үлесі ( % ). Үзінді болмаған жағдайда 0-ге тең. 
14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шығарылған елінің коды.
 

№
р/с Жеткізуші*

ТЖҚ
БНА
коды

*

Сатып
алынған

тауарлардың
аталуы және

қысқа
сипаттамасы

МӨБЖ
сәйкес
өлшем

бірліктердің
коды

Сатып алу
көлемі Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді

Тауардың
шыққан

елінің
коды

Тауарда
елішілік

құндылықты
,

теңгемен

Шартта
елішілік

құндылықты
, %

5-бабы
бойынша

өлшем
бірлігінде

ақшалай
мәнде

Тіркеу
нөмірі

Өндірілетін
қазақстандық

тауардың
атауы

Заңды
тұлғаның/дара

кәсіпкердің
атауы

Тауар
өндірушінің
БСН/ЖСН

Қазақстандық
тауар

өндірушілердің
тізіліміне

енгізілген күні

Елішілік
құндылық

үлесі

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар
 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Шарт аясында
Орындаушымен

немесе
қосалқы мердігермен

сатып алынған
тауарлардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындау аясында

жасалынатын/жасалған
қосалқы мердігерлік шарттардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындайтын/орындаған

жеткізушінің
немесе қосалқы мердігердің

жұмысшыларының
жалпы еңбекақы қорында

қазақстандық кадрларының
еңбекақы қорының үлесі

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні
Шарт

валютасы
Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың

жалпы бағасы
Шартта

елішілік құндылықты, %
1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(кесте 1)+∑8(кесте 2)/6*100%)

100
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Договор о закупке услуг №__________
 

 
Товарищество с ограниченной ответственностью "Kazakhstan Petrochemical Industries Inc." /"Казахстан Петрокемикал Индастриз Инк."/,
именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _________________ _________________, действующего на основании _________________, ,
с одной стороны, и _________________ именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице _________________ _________________,
действующего на основании _________________, , с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано
выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния
«Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или
косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления (далее – Порядок), и на основании
_________________ _________________, заключили настоящий договор о закупках услуг (далее – Договор) и пришли к соглашению о
нижеследующем.  Исполнитель,  подписывая  настоящий Договор  подтверждает,  что:  •  является  субъектом предпринимательства
созданным и действующим в соответствии с законодательством; •  отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания
настоящего Договора; • оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.
  

1. Термины и сокращения
 

1.1. Услуги – оказываемые на территории Склада Исполнителя услуги, связанные с приемом, ответственным хранением и отпуском
(отгрузкой) Товара Заказчика;
 
1.2.  Склад  –  имущественный  комплекс  не  ниже  категории  «B»,  принадлежащий  Исполнителю  на  праве  собственности  или
имущественного найма (аренды) с единовременным фронтом выгрузки не менее 3 крытых вагонов, оснащенный специализированным
антипылевым половым покрытием, с круглосуточной охраной и автоматической системой пожаротушения;
 
1.3. Товар – гранулированный полипропилен Заказчика упакованный в мешках на поддонах или в бигбэгах, являющийся объектом
оказываемых Услуг; используемые паллеты весом 750 кг, 875 кг, 1 000 кг, 1 250 кг, 1 375 кг, 1500кг.
 
1.4. Место оказания Услуг/Объект – Республика Казахстан, г.Шымкент;
 
1.5.  Конфиденциальная  информация  –  Конфиденциальная  информация  –  документация  и  иная  информация  (включая,  но,  не
ограничиваясь, письменной, устной, расположенной на электронных носителях) содержащая финансовые, технические и иные сведения
Заказчика / Исполнителя, имеющая действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу её неизвестности третьим лицам,
к которой нет свободного доступа и которая была получена Заказчиком / Исполнителем по настоящему Договору или в связи с ним,
включая содержание самого Договора;
  

2. Предмет Договора
 

2.1. Исполнитель обязуется оказать услуги согласно условиям Договора (далее - Услуги), а Заказчик обязуется принять и оплатить Услуги
на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.
 
2.2. В Услуги Исполнителя входит: - Прием и выгрузка Товара Заказчика из вагонов и/или из автомашин на Склад; - ответственное
хранение Товара на Складе; - отпуск Товара (отгрузка Товара) в соответствии с разнарядками и соответствующее документальное
оформление товаросопроводительных документов.
 
2.3.  Исполнитель  обязан  осуществлять  Услуги  в  соответствии  с  обязательными требованиями,  установленными нормативными
правовыми актами Республики Казахстан и условиями Договора, соблюдать требования экологической безопасности. Заказчик обязан
осуществлять поставку товара на склад, в соответствии с обязательными требованиями, установленными нормативными правовыми
актами Республики Казахстан и условиями Договора, соблюдать требования экологической безопасности.
 
2.4. Подписанием Договора Исполнитель подтверждает техническую исправность имущественного комплекса – Склада, для его целевого
использования, а также наличие в достаточном количестве технически исправных транспортных средств (указать конкретную технику и
количество техники) для оказания погрузочно-разгрузочных операций.
 
2.5. Исполнитель подтверждает, что Склад соответствует требованиям категории не ниже «B» и гарантирует отсутствие обременений
прав на недвижимое имущество (Склад), юридических притязаний и иных обстоятельств, которые препятствуют либо способны явиться
препятствием для осуществления им деятельности в соответствии с законодательством РК. В случае если в течение срока действия
настоящего Договора на недвижимое имущество (Склад) будут наложены какие-либо обременения либо возникнут юридические
притязания  и  иные  обстоятельства,  которые  могут  препятствовать  либо  способны  явиться  препятствием  для  осуществления
Исполнителем деятельности в соответствии с законодательством, Исполнитель обязан незамедлительно, но не позднее 2 (двух) рабочих
дней  с  того  дня  как  ему  стало  известно  о  вышеуказанных  обстоятельствах  письменно  уведомить  об  этом  Заказчика.  Заказчик
подтверждает  и  гарантирует  отсутствие  обременений  прав  на  товар,  поставляемый  на  склад,  юридических  притязаний  и  иных
обстоятельств, которые препятствуют либо способны явиться препятствием для осуществления им деятельности в соответствии с
законодательством РК.
 
2.6. Исполнитель подтверждает, что привлекаемые им работники обладают соответствующей квалификацией, а Склад отвечает всем

г._________ «__»__________2026 г.
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требованиям, обеспечивающим её безопасную эксплуатацию.
 
2.7.  Рабочий режим Исполнителя при оказании Услуг:  с  8.30 ч.  до 18.00 ч.  с  понедельника по пятницу.  В случае необходимости
Исполнитель осуществляет оказание Услуг во внерабочее время, за дополнительную оплату согласно тарифу Исполнителя.
 
2.8. Приложения, являющиеся неотъемлемой частью Договора:
 

2.8.1. Приложение №1 – Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг;
 
2.8.2. Приложение №2 – Техническая спецификация;
 
2.8.3. Приложение №3 – Прогнозный/фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение
работ;
 
2.8.4. Приложение №4 - Требования в области безопасности и охраны труда, охраны окружающей среды и гражданской защиты.
 
2.8.5. Приложение №5 - Стоимость Услуг
  

3. Сумма Договора и условия оплаты
 

3.1.  Общая сумма настоящего Договора составляет _________________ (_________________) _________________ и включает все
расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами
своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
 
3.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
 
3.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
 
3.4.  Оплата за оказанные Услуги,  в том числе окончательный расчет по Договору, производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней  с  даты подписания  сторонами Акта  (-ов)  оказанных Услуг  (далее  -  Акт  оказанных Услуг)  и  предоставления
следующего (их) документа (ов):
 

3.4.1.  Расчет внутристрановой ценности на весь объем Услуг,  оказанных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал) вместе с окончательным Актом оказанных Услуг);
 
3.4.2. Счет-фактуры;
 
3.4.3. Акт сверки взаимных расчетов (при окончательном расчете);
 
3.4.4. Отчет об оказанных Услугах с приложением подтверждающих документов.
 

3.5. Акт (ы) оказанных Услуг направляются Исполнителем Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и подписание
Акта (-ов) оказанных Услуг на Веб-портале в электронном виде. Акт (ы) оказанных Услуг, оформленный (-е) и подписанный (-е) в
соответствии с законодательством направляются Исполнителем Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и
подписание Акта (-ов) приемки-передачи Услуг на Веб-портале в электронном виде.
 
3.6.  Заказчик  не  несет  ответственности  за  просрочку  платежа,  связанную  с  несвоевременным  предоставлением/подписанием
Исполнителем пакета документов на оплату.
 
3.7.  Если Заказчик оспаривает какой-либо пункт любого счета-фактуры или его часть,  или,  если счет подготовлен и представлен
неправильно,  то  Заказчик  обязан  оплатить  полную стоимость.  Счет  должен точно соответствовать  сумме подписанного  обеими
Сторонами  Акта.  После  решения  любого  спора  касательно  оспариваемых  сумм,  Заказчик  должен  представить  счет-фактуру  на
причитающиеся суммы, а Исполнитель должен осуществить возвратные платежи согласно положениям настоящей статьи.
 
3.8. Оплата по Договору производится в тенге РК, безналичным перечислением на расчетный счет Исполнителя, указанный в Договоре.
 
3.9. Предоставление документов (счет-фактуры/счета на оплату (инвойс), Актов и др), осуществляется посредством электронной почты,
на электронную почту Заказчика
 
3.10.  Исполнитель по Договору предоставляет Заказчику право в  одностороннем порядке удерживать суммы из  причитающихся
Исполнителю денег по настоящему Договору, заключенного между Заказчиком и Исполнителем, за фактическое неисполнение и (или)
ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств. Основаниями для удержания являются документы, подтверждающие:
невыполнение выполнение договорных обязательств; срыв графиков исполнения обязательств по Договору; проведение взаимозачета по
Договору; начисленные штрафы, пени и иные неустойки..
  

4. Сроки и условия оказания Услуг
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4.1. Исполнитель обязан оказать Услуги по месту и в срок в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.
 
4.2.  Дата  начала  оказания  Услуг  определяется  Заказчиком путем отправления  на  электронный адрес  Исполнителя  письменного
уведомления о предполагаемой отгрузке не менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до наступления такой даты. Получение
Исполнителем уведомления от Заказчика о Дате начала оказания Услуг является поручением Заказчика Исполнителю произвести
действия необходимые для оказания Услуг.
 
4.3. Датой оказания Услуг считается дата подписания Заказчиком Акта оказанных услуг. Услуги оказываются Исполнителем Заказчику
по количеству и качеству согласно условиям Договора и в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.
 
4.4. Заказчик совместно с Исполнителем не позднее 3-х месяцев после заключения Договора согласовывают инструкции, процедуры,
правила, порядок взаимодействия по оказанию Услуг.
 
4.5. Доставка Товара на склад производится исправным железнодорожным и/или автомобильным транспортом. В случае неисправного
транспорта Исполнитель не несет ответственность за процесс выгрузки.
 
4.6. При приемке Товара Исполнитель производит его осмотр, определяет количество Товара и внешнее состояние упаковки, наличие
повреждений Груза в составе грузовой единицы.
 
4.7. Приемка Товара на хранение осуществляется по транспортной накладной (ТН), которая является подтверждением факта передачи
Товара на хранение Исполнителю. В случае расхождения фактического количества от количества в ТН производится отметка в ТН
(формирование вечерков). Одновременно с Товаром Исполнителю передается копия паспорта качества на Товар.
 
4.8. Заказчик, в рабочие дни Исполнителя, направляет Исполнителю реестр фактических отгрузок Товара по электронной почте, с адреса,
идентифицированного Заказчиком.
 
4.9. Товары, отгруженные не с завода Заказчика, передаются по ТН с обязательным включением в реестр фактических отгрузок Товара.
Принятие Исполнителем таких Товаров на хранение осуществляется при условии, что ТН содержит указание наименования Исполнителя
с указанием адреса в качестве грузополучателя Товаров и примечанием для Заказчика.
 
4.10. При приеме на хранение Товаров, грузоотправителями которых являются подрядчики Заказчика, Исполнитель осуществляет
проверку соответствия данных транспортным накладным, по которым Товары передаются на хранение, данным реестра фактических
отгрузок Товара, полученного от Заказчика.
 
4.11. В случае несоответствия данных транспортных накладных данным, которые содержатся в реестре фактических отгрузок Товара
(если грузоотправителями Товаров являются подрядчики Заказчика) или несоответствия поступивших Товаров данным транспортных
накладных  (если  грузоотправителями  Товаров  не  являются  предприятия  Заказчика),  Исполнитель  обязуется:  -  до  подписания
транспортных накладных и принятия Товаров на хранение направить Заказчику по электронной почте информацию о несоответствии.
При этом до получения подтверждения от Заказчика о допустимости принятия Товаров на хранение по электронной почте принятие
Товара на хранение не осуществляется; - проставить в транспортной накладной отметку о несоответствии. Утвердить условия времени
согласования от Заказчика принятия на хранения Товара (если грузоотправителями Товаров являются подрядчики Заказчика) или
несоответствия поступивших Товаров данным транспортных накладных (если грузоотправителями Товаров не являются предприятия
Заказчика), а также стоимость тарифов дополнительной оплаты данного вида хранения. Лимит Не более +-10% от заявленного объема в
реестре.
 
4.12. Исполнитель обеспечивает своими силами и средствами разгрузку Товара, прибывшего на Склад, и подписывает транспортные
накладные. Исполнитель обязан обеспечить выгрузку Товара в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента прибытия транспортного
средства на Склад. В случае если время поступления Товара после 16:00 часов, разгрузка осуществляется на следующий день. Дата и
время фактического прибытия транспортного средства на Склад указывается в оформляемой Сторонами ТН, сопровождающей Товар.
 
4.13. Исполнитель при принятии Товара обязан проверить соответствие количества Товара Транспортной накладной и провести внешний
осмотр Товара без вскрытия упаковки Товара. В ходе внешнего осмотра Исполнитель обязан удостовериться, что целостность упаковки
Товара и паллеты, на которой он размещен, не нарушены, упаковка и паллет не загрязнены, геометрия паллеты не нарушена.
 
4.14. В случае, если при приемке Товара по конкретной транспортной накладной установлено расхождение по количеству Товара по
сравнению с данными, указанными в соответствующей накладной, и/или нарушение целостности упаковки Товара и/или паллеты, на
которой он размещен, наличие загрязнений на упаковке Товара и/или на паллете, внешних визуальных признаков повреждения товара в
составе грузовой единицы Исполнитель обязан немедленно письменно информировать Заказчика и вызвать представителя Заказчика.
Устранение загрязнений может производиться Исполнителем по заявке Заказчика за дополнительную оплату.
 
4.15. В случае любых расхождений между фактически поступившим Товаром и Товаром, указанным в транспортных документах (по
количеству, артикулам, наименованиям и т.д.), а также в случае поступления Товара, имеющего повреждения внешней упаковки, при
приеме Товара должен оформляться комиссионный Акт приема-передачи с указанием соответствующих причин по каждой транспортной
накладной, подписываемый представителями Исполнителя, Заказчика и Перевозчика. При наличии письменных указаний от Заказчика о
подписании акта в одностороннем порядке может быть подписан без представителя Заказчика. Если причины не известны Исполнитель
указывает наличие повреждений.
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4.16. Исполнитель обязан в течение всего периода нахождения Товара на Складе обеспечить наличие, корректную работу, своевременную
поверку  и  калибровку  средств  измерения  температуры и  влажности  воздуха  на  Складе,  ежедневно  заполнять  и  предъявлять  по
требованию  Заказчика  заполненный  журнал  учета  температуры  и  влажности  воздуха  на  Складе.  Определить  периодичность
предоставления указанных данных по температуре и влажности, согласно отдельного Приложения к договору. При изменении направлять
уведомление Заказчику. +20 +/-4градуса
 
4.17. Выдача (возврат) Товара со Склада производится Исполнителем по письменному распоряжению Заказчика оформленному как
Разнарядка. Разнарядки передаются Заказчиком Исполнителю не позднее 16:00 часов (по времени Астаны) дня, предшествующего выдаче
Товара, и должны быть направлены по электронной почте только с домена KPI.KZ. Уведомления о внесении изменений в разнарядку
направляются  Заказчиком  по  электронной  почте  домена  KPI.KZ.  Отгрузка  Товара  производится  автомобильным  транспортом,
предоставляемым Заказчиком или контрагентом Заказчика. Информация о грузополучателе (экспедиторе, привлеченном Заказчиком или
клиентом Заказчика ( в случае самовывоза Товара по условиям договора между Заказчиком в качестве продавца/поставщика и клиентом
Заказчика в качестве покупателя), транспортном средстве, водителе транспортного средства, передается Заказчиком Исполнителю в
произвольной форме с электронного адреса с домена KPI.KZ.
 
4.18. Отгрузка (выдача) Товара осуществляется в рамках сроков, указанных в Разнарядке Заказчика.
 
4.19.  Исполнитель обязан обеспечить загрузку Товара в транспортное средство в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента
прибытия транспортного средства на Склад, если более короткий срок (не менее 6 часов) не указан Заказчиком в электронном сообщении,
направленном Исполнителю. Дата и время фактического прибытия транспортного средства на Склад Исполнителя указывается в
оформляемой, в соответствии с установленными требованиями Исполнителем и перевозчиком Т Н, сопровождающей Товар.
 
4.20.  Отпуск  (отгрузка)  Товара  со  Склада  осуществляется  по  транспортной  накладной,  которая  оформляется  и  подписывается
Исполнителем и транспортной компанией и является подтверждением факта отпуска Товара с ответственного хранения.
 
4.21. Датой отпуска Товара с ответственного хранения считается дата, указанная в транспортных накладных (отметки Исполнителя о
передачи Товара перевозчику).
 
4.22.  Возврат  отгруженного  Товара  на  Склад  осуществляется  исключительно  по  письменному  распоряжению Заказчика  лицом,
уполномоченным на это Заказчиком. Исполнитель не имеет права принимать Товар на Склад от третьих лиц, которым был выдан Товар,
без письменного распоряжения адреса электронной почты Заказчика.
 
4.23. Исполнитель обязуется перед выдачей Товара грузополучателю подготовить его к выдаче, проверить целостность тары и упаковки, а
также выполнить иные действия, направленные на обеспечение надлежащего состояния Товара, в том числе те, которые предусмотрены
нормативно-технической документацией на соответствующий Товар (при наличии).
 
4.24. Исполнитель обязан проверять состояние транспортного средства, прибывшего под погрузку по Заявке, на предмет соответствия
техническим требованиям, предусмотренным действующим законодательством РК, наличия у лица, фактически принимающего Товар,
всех необходимых документов согласно требованиям. В случае обнаружения несоответствия Исполнитель обязан составить Акт о
непригодности  транспортного  средства.  Непригодным  признается  транспортное  средство,  эксплуатация  которого  запрещена
действующими Правилами дорожного движения, а также транспортное средство с нарушением запирающих кузов устройство, имеющее
повреждения обшивки кузова, транспортное средство, в котором содержатся посторонние предметы, остатки ранее перевозимых грузов,
транспортные средства с другими нарушениями, не обеспечивающими надлежащее выполнение услуг по перевозке груза в соответствии с
Заявкой.
 
4.25. Исполнитель обязан одновременно с передачей Товара грузополучателю передать ему скан-копию паспорта качества Товара завода-
изготовителя Товара с печатью Исполнителя.
  

5. Права и обязательства Сторон
 

5.1. Исполнитель обязуется:
 

5.1.1. Оказать Услуги в соответствии с условиями Договора;
 
5.1.2. Обеспечить при обслуживании Склада соблюдение требований законодательства Республики Казахстан, в том числе в области
безопасности  и  охраны  труда,  промышленной  безопасности,  пожарной  безопасности,  экологического  законодательства,
законодательства Республики Казахстан об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, трудового, земельного и
иных отраслей законодательства Республики Казахстан.
 
5.1.3. Производить выгрузку Товара, очистку и возврат порожних вагонов в течение 24 часов с момента получения уведомления о
прибытии груза в адрес Склада.
 
5.1.4. Обеспечивать сохранность подвижного состава в период его нахождения в ведении Исполнителя;
 
5.1.5.  Обеспечивать  количественную  и  качественную  сохранность  Товара  в  течение  срока  действия  настоящего  Договора,
самостоятельно осуществляя охрану и (или) посредством привлечения третьих лиц к охране и оплаты услуг охраны. Учет каждой
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принятой партии Товара ведется отдельно.
 
5.1.6. Обеспечивать постоянную готовность (контроль технического состояния, диагностику, техническое обслуживание, текущий и
капитальный ремонт)  Склада,  а  также принадлежащих Исполнителю других технических средств,  используемых для приема,
хранения и отпуска Товара, в том числе нести иные расходы по содержанию имущества за счет выплачиваемых Заказчиком платежей,
составляющих Общую сумму договора согласно пункту 3.1 настоящего Договора, своими силами с привлечением своего персонала
(работников Исполнителя).
 
5.1.7. Ежедневно предоставлять Заказчику информацию по остаткам Товара, находящегося на складе не позднее 09-30 часов дня,
следующего за отчетным днем.
 
5.1.8. Обеспечить в рабочее время Исполнителя допуск представителей Заказчика, на основании выданной им доверенности, для
выполнения  следующих  действий:  -  проверки  хода  исполнения  условий  настоящего  Договора,  в  том  числе  по  количеству
находящегося Товара и не препятствовать отбору проб для проверки качества Товара;  -  осмотр,  исследование,  производство
необходимых замеров, в том числе с использованием технических средств, фото-, видео фиксации, товара полученного от Заказчика.
Уведомление Исполнителю о предстоящем посещении Склада представителями Заказчика направляется не менее чем до конца дня
предстоящего дню посещения письмом на электронный адрес Исполнителя, указанный в разделе 16 настоящего Договора. При этом
факт отправки указанного электронного письма является свидетельством необходимости допуска представителей Заказчика на Склад.
Не прочтение указанного письма не освобождает Исполнителя от обязательства по осуществлению допуска к месту хранения Товара,
предусмотренной настоящим Договором.
 
5.1.9.  При возникновении риска утраты и/или риска ухудшения качества Товара,  а  также при обнаружении утраты Товара по
количеству и/или ухудшения его качества, немедленно, не позднее дня обнаружения, известить об этом Заказчика и составить
соответствующий акт. Определить операционную терминологию по риску утраты и риска ухудшения качества Товара. Ухудшение
влажности и температуры.
 
5.1.10. Нести полную имущественную ответственность за сохранность количества и качества принятого Товара Заказчика.
 
5.1.11. Если в период приема и разгрузки Товара имеют место повреждение – не позднее чем через 24 часа с момента повреждения
подвижного состава направить Заказчику письменное уведомление с указанием причин повреждения Товара;
 
5.1.12. Производить совместно с Заказчиком инвентаризацию, предоставлять Заказчику возможность отбирать пробы, осматривать,
обмерять, взвешивать и пересчитывать Товар и принимать меры, необходимые для обеспечения сохранности Товара;
 
5.1.13. Собственными силами обеспечивать выполнение погрузочно – разгрузочных работ как при приемке Товара, так и при отпуске;
 
5.1.14. Производить визуальный осмотр автомобильного транспорта, крытых вагонов на предмет их исправности и пригодности для
перевозки Товара;
 
5.1.15. До 3 (третьего) числа месяца, следующего за отчетным месяцем, составлять совместно с Заказчиком акты сверок о количестве
принятых, отпущенных Товаров и их остатках;
 
5.1.16.  В  случае  возникновения  осадков,  риска  их  проникновения  в  объекты  хранения  и  других  неисправностей  Склада
незамедлительно сообщать о таких неисправностях Заказчику в целях сохранности количества и качества Товара. В этом случае
Исполнитель  обязан  предоставить  Заказчику  другой  исправный объект  для  хранения  Товара,  либо  в  случае  невозможности
предотвращения порчи Товара, возместить Заказчику реальный ущерб в течение срока, оговоренного в претензии Заказчика;
 
5.1.17. Предпринимать все возможные меры по устранению ситуаций, грозящих нанести ущерб имуществу Заказчика;
 
5.1.18. Обеспечивать охрану территории оказания Услуг;
 
5.1.19. Обеспечивать рабочее состояние (исправность) камер видеонаблюдения, установленных на территории оказания Услуг;
 
5.1.20. Представлять Заказчику документы на оказываемые Услуги в сроки и на условиях, предусмотренных Договором, в том числе:
 

5.1.20.1. Расчет внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) Услуг, оказанных в рамках Договора в форме
электронного документа (предоставляется на Веб-портале). Предоставляется вместе с окончательным Актом оказанных Услуг;
 

5.1.21. Незамедлительно извещать уполномоченного представителя Заказчика о любых обстоятельствах, влияющих на сроки и
качество выполнения Услуг;
 
5.1.22. Обеспечить доступ уполномоченных представителей Заказчика на территорию Склада, в помещения с целью контроля
качества выполняемых по Договору в присутствии представителей Исполнителя в рабочее время Исполнителя;
 
5.1.23. Исполнитель обязуется производить Приемку и отгрузку Товара согласно предоставленных планов Заказчика.
 
5.1.24. Обеспечить по месту выполнения Услуг уборку предоставленных помещений (кабинетов, коридора, душевых, санитарных
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узлов, раздевалок и т.п.), и рабочих мест на Складе и проведение дезинфекции;
 
5.1.25. Обеспечивать сбор в специально отведенных местах отходов (непригодные упаковочные материалы, испорченный Товар, по
необходимости утилизации которого принято совместное решение Заказчика и Исполнителя) и за счет Заказчика обеспечивать их
утилизацию.
 
5.1.26. Производить видео-, фиксацию места хранения товара Заказчика в том числе зону отгрузки с охватом дверного проема
каждого транспортного средства, с возможностью детализации данных (номера ТС,), со сроком хранения записей (информации) до 2-
х  месяцев  с  момента  фактической  отправки  груза  (ТС)  для  предоставления  материалов  Контрагентам  Заказчика  в  случае
возникновения спорных моментов и претензии;
 
5.1.27. Ежедневно предоставлять отчет по отгрузке и получении Товара;
 
5.1.28. Обеспечить необходимое количество персонала для оказания услуг в соответствии с условиями Договора.
 
5.1.29. В случае повреждения или утраты полностью или частично Товара в период его хранения, Исполнитель обязан немедленно (в
день  обнаружения)  сообщить  Заказчику  о  таком  повреждении  или  утрате  Товара,  предоставить  информацию  о  количестве
поврежденного  и/или  утраченного  товара,  предоставить  фото  и/или  видео  материалы.  Заказчик  вправе  направить  своих
представителей для осмотра Товара и места его хранения и составления соответствующего Акта, подписываемого представителями
Сторон. Акт составляется Сторонами в двух экземплярах, по одному экземпляру для каждой Стороны.
 
5.1.30. В целях исполнения настоящего Договора Исполнитель является Грузополучателем (при приемке Товара на хранение) и может
являться Грузоотправителем (при отгрузке Товара со Склада).
 
5.1.31. Исполнитель обязуется обеспечить локализацию рассыпанных гранул, оперативную и эффективную уборку и надлежащую
утилизацию в случае необходимости.
 
5.1.32. Производить отгрузку Товара со Склада согласно Заявкам на отгрузку (далее именуемые также «Разнарядки»), оформляемым
Заказчиком  (представителями  Заказчика)  по  совместно  согласованной  форме,  в  сроки,  не  превышающие  период  отгрузки
предусмотренный Заявкой (но не менее 24 часов в рабочие дни Исполнителя).
 
5.1.33.  Организовать  погрузочно-разгрузочные  работы  при  приеме  товаров  на  хранение,  а  также  при  отгрузке  товаров  по
распоряжению Заказчика;
 
5.1.34.  Своевременно  и  достоверно  отражать  операции  по  приемке  и  возврату  Товара  с  хранения  в  КИС  (корпоративная
информационная система) в день приемки/отгрузки Товара, а также в Отчете о движении и остатках товара, поступающим по
электронной почте в адрес Заказчика не позднее 9.30ч. рабочего дня Исполнителя, следующего за днем совершения операции;
 
5.1.35.  Обеспечить  хранение  Товара  на  Складе  с  соблюдением  мер  противопожарной  безопасности,  предусмотренных
законодательством РК, а также необходимые условия хранения в соответствии с нормативно-технической документацией на Товар;
 
5.1.36. Обеспечить сохранность Товара по количеству и качеству с момента приемки Товара на хранение и до момента отпуска Товара
с ответственного хранения. Исполнитель принимает все необходимые меры в целях обеспечения сохранности Товара по качеству и
количеству и предотвращения хищений, получения Товара третьими лицами, не уполномоченными Заказчиком, предусмотренные
законодательством, а также соответствующие обычаям делового оборота и существу обязательства по хранению;
 
5.1.37. Предоставлять Заказчику доступ на Склад и возможность проверять состояние находящегося на Складе Товара, осматривать,
обмерять, взвешивать и пересчитывать Товар, производить отбор образцов Товара, присутствовать при приемке и отгрузке Товара и
выполнять в сроки (не более 24 часов в рабочие дни), требования Заказчика, если Заказчиком будет обнаружено ненадлежащее
исполнение Исполнителем обязательств в части обеспечения сохранности Товара по качеству и количеству;
 
5.1.38. Ежемесячно, до 3 числа, в случае праздничных выходных дней до 5 числа, предоставлять Заказчику на электронные адреса -
damir.abeldinov@kpi.kz;  Magzat.Dauletiyarov@kpi.kz;  Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz  или  с  использованием  электронного
документооборота Акт приема-передачи и Акт выполненных работ (оказанных услуг).
 
5.1.39. Направлять Заказчику на электронные адреса - damir.abeldinov@kpi.kz; Magzat.Dauletiyarov@kpi.kz; Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz
Отчеты о движении и остатках товара в соответствии с требованиями Заказчика в необходимом количестве и разрезе групп товаров
(далее – Отчет) с указанием темы электронного сообщения: «Отчет «наименование юридического лица» дд/мм/гг», а так же Реестр
отгрузок (далее – Реестр) в следующем порядке:
 

5.1.39.1. Ежедневно (в рабочие дни Склада) Исполнитель формирует Отчеты и Реестр нарастающим итогом за календарный
месяц, которые предоставляет Заказчику 1 (один) раз в день: не позднее 9.30 ч. о движении и остатках Товара по состоянию на
конец предшествующего рабочего дня;
 
5.1.39.2. Ежемесячно в срок не позднее первого рабочего дня месяца, следующего за отчетным (до 12:00 часов), предоставлять
Заказчику на электронные адреса - damir.abeldinov@kpi.kz; Magzat.Dauletiyarov@kpi.kz; Aliya.Shuakpayeva@kpi.kz окончательный

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



Отчет и Реестр за отчетный месяц;
 

5.1.40. Обеспечить надлежащее и своевременное оказание Услуг в соответствии с условиями Договора и приложениями к нему;
 
5.1.41. Соблюдать условия Договора, требования законодательства в области промышленной, экологической, санитарной, пожарной
безопасности,  требования  по  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  а  также  обеспечивать  и  нести  полную
ответственность за несоблюдение вышеуказанных требований при оказании Услуг. В случае несоблюдения необходимых требований
и стандартов, объем его Услуг может быть сведен только к тем Услугам, для которых Заказчик сочтет его возможным. При этом
Исполнитель несет ответственность за своевременное оказание Услуг согласно срокам заключенного Договора.
 
5.1.42. Нести ответственность за несвоевременное и некачественное оказание Услуг, предусмотренных Договором.
 
5.1.43.  Возместить  Заказчику все  документально причиненные ему убытки,  вызванные ненадлежащим исполнением условий
Договора, а также другими неправомерными действиями.
 
5.1.44. Обеспечивать в процессе оказания Услуг сохранность имущества Заказчика.
 
5.1.45. Не препятствовать своими действиями в процессе оказания Услуг Заказчику, а также его контрагентам.
 
5.1.46. В случае привлечения соисполнителей к оказанию Услуг по Договору нести ответственность за действия соисполнителей, как
за  свои собственные,  в  т.ч.  за  нарушение производственной,  трудовой дисциплины и  внутренних правил Заказчика  (Правил
внутреннего трудового распорядка, пропускного режима и проживания в общежитиях).
 
5.1.47. Если иное не предусмотрено Технической спецификацией (Приложение №2), оказывать Услуги, предусмотренные Договором,
своими  силами,  материалами  и  средствами  (персоналом,  оборудованием,  технологическим  оборудованием,  машинами  и
механизмами, специальной техникой и т.п., инструментами и приборами, ГСМ и т.д.).
 
5.1.48. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству Услуг в соответствии с условиями Договора.
 
5.1.49. Оказать Услуги квалифицированными специалистами, заявленными в составе тендерной заявки.
 
5.1.50. При оказании Услуг соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в области промышленной и пожарной
безопасности, охраны труда и окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также
внутренние нормативные документы Заказчика по указанным направлениям.
 
5.1.51.  Нести полную ответственность перед Заказчиком и государственными органами за  возможные происшествия,  аварии,
несчастные случаи, загрязнения окружающей среды, а также в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения,
возникающие в результате несоблюдения Исполнителем требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и внутренних нормативных документов
Заказчика по указанным направлениям.
 
5.1.52.  Немедленно  предупредить  Заказчика  обо  всех  обстоятельствах,  которые  могут  привести  и  (или)  привели  к  авариям,
несчастным случаям, загрязнению окружающей среды при оказании Услуг на объекте и (или) территории Заказчика.
 
5.1.53.  За  свой  счет  устранить  выявленные  Заказчиком  недостатки  или  уполномоченными  органами  нарушения  в  области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения и внутренних нормативных документов Заказчика, в установленные Заказчиком и (или) уполномоченными органами сроки.
 
5.1.54. Обеспечить доступ представителям Заказчика и (или) уполномоченных органов на места оказания Услуг, находящиеся на
объектах  и  (или)  территории  Заказчика  для  проверки  состояния  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и
окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
 
5.1.55. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору в размере 1.00 % от общей стоимости
Договора в виде Платежные поручения, Банковская гарантия. Данное обязательство не распространяется на Исполнителя в случае
если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка; В случае не предоставления обеспечения исполнения
договора в установленные сроки Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает
обеспечение  тендерной  заявки.  Исключение  составляют  случаи  полного  и  надлежащего  исполнения  Исполнителем  своих
обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения договора о закупках.
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, путем направления Исполнителю письменного
уведомления. К уведомлению приравнивается письмо, телеграмма, телефонограмма, телетайпограмма, факс, электронный документ
или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в одностороннем порядке со дня получения Исполнителем данного
уведомления. В случае, если Исполнитель не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64
Порядка, то Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке, предусмотренном
настоящим пунктом.
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5.1.56. Установить работникам, привлекаемым для исполнения настоящего Договора заработные платы, указанные в настоящем
Договоре, на весь период действия Договора и в качестве подтверждения исполнения настоящего обязательства предоставлять на
ежеквартальное  основе  в  срок  не  позднее  ______  выписки из  единого  накопительного  пенсионного  фонда  о  перечисленных
обязательных пенсионных взносах соответствующих работников, полученных в соответствии с законодательством Республики
Казахстан (применяется при установлении в тендерной документации минимального(ых) порога(ов) заработной платы работников
потенциального поставщика в соответствии с пунктом 35 Приложения № 5 к Порядку);
 
5.1.57. Обеспечить увеличение заработных плат и расходов на социальную поддержку работников Исполнителя, задействованных для
исполнения Договора и в качестве подтверждения исполнения настоящего обязательства предоставлять на ежеквартальное основе в
срок не позднее _____ выписки из единого накопительного пенсионного фонда о перечисленных обязательных пенсионных взносах
соответствующих работников, полученных в соответствии с законодательством Республики Казахстан (применяется при заключении
договора в соответствии с абзацем шестым подпункта 9) пункта 1 статьи 59 Порядка и внесении изменений в заключенные договоры
в соответствии с подпунктом 16) пункта 1 статьи 65 Порядка).
 
5.1.58. Допускать к оказанию Услуг специалистов, прошедших обучение по охране труда, промышленной и пожарной безопасности
(устанавливается только когда такое требование применимо к Услугам).
 
5.1.59. Иметь в своем распоряжении собственную службу и (или) специалистов в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения при общей численности работников
Исполнителя и (или) соисполнителя более 50 (пятьдесят) человек. (устанавливается только когда такое требование применимо к
Услугам).
 
5.1.60.  Проводить  периодический  медицинский  осмотр  своих  работников,  а  также  предсменное  и  иное  медицинское
освидетельствование в порядке, определенном уполномоченным органом в области здравоохранения (устанавливается только когда
такое требование применимо к Услугам).
 
5.1.61.  Обеспечить  своих работников  специальной одеждой и  другими средствами индивидуальной и  коллективной защиты,
необходимыми для безопасного оказания Услуг. (устанавливается только когда такое требование применимо к Услугам).
 

5.2. Исполнитель имеет право:
 

5.2.1. Требовать от Заказчика оплату, предусмотренную Договором.
 
5.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Услуг и подписания Актов оказанных Услуг;
 
5.2.3. По письменному согласованию с Заказчиком заменить специалистов, заявленных в составе тендерной заявки, на равнозначных.
 
5.2.4. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре;
 
5.2.5. При наличии угрозы жизни и здоровью людей, а также риска нанесения ущерба Товару Заказчика приостановить оказание
Услуг до устранения такой угрозы либо до получения от Заказчика письменного указания о возобновлении Услуг;
 
5.2.6.  Привлекать  силы  Соисполнителей  в  объемах,  предусмотренных  Стандартом,  при  этом  Исполнитель  несет  полную
ответственность за решения и действия Соисполнителя, как за свои собственные;
 
5.2.7. Получать от Заказчика любую информацию, необходимую для оказания Услуг;
 
5.2.8. До начала оказания Услуг требовать от Заказчика ознакомления с внутренними нормативными документами Заказчика в
области  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  а  также  информации  об  опасных
производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей.
 
5.2.9.  Передавать соисполнителям, указанным Исполнителем на этапе тендера в составе тендерной заявки, на соисполнение в
совокупности не более ¼ объема (стоимости) Услуг (при осуществлении закупок способом тендера).
 
5.2.10. До начала оказания Услуг требовать от Заказчика ознакомления с внутренними нормативными документами Заказчика в
области  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  а  также  информации  об  опасных
производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей.
 
5.2.11. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения исполнения Договора.
 

5.3. Заказчик обязуется:
 

5.3.1. Принять оказанные Исполнителем Услуги в соответствии с условиями Договора.
 
5.3.2. Подписать Акт оказанных Услуг в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня его получения от
Исполнителя.
 

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



5.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
 
5.3.4. Заказчик предоставляет план приема и отпуска ГП на ежемесячной основе (за семь календарных дней) и еженедельной основе
(не позднее 16:00 в пятницу на следующую рабочую неделю), с возможностью корректировки;
 
5.3.5. Сообщать Исполнителю необходимые сведения об особенностях хранения Товара;
 
5.3.6. В случае досрочного расторжения настоящего Договора либо по своему усмотрению обеспечить вывоз Товара в согласованный
Сторонами срок.
 
5.3.7. Не позднее 3 (трех) дней с момента отпуска крытых вагонов посредством электронной почты предоставить Исполнителю
железнодорожные накладные и паспорта качества.
 
5.3.8. При получении уведомления Исполнителя о невозможности дальнейшего исполнения настоящего Договора в связи с наличием
угрозы жизни и  здоровью людей,  а  также риска  нанесения ущерба  Товару Заказчика  в  течение 24  (двадцати четырех)  часов
направлять Исполнителю указания относительно необходимости и условий дальнейшего оказания Услуг;
 
5.3.9. Принимать оказанные Услуги по Акту оказанных услуг в течение 10 (десяти) рабочих дней после получения от Исполнителя
указанного документа.
 
5.3.10.  В срок не позднее 2 рабочих дней со дня получения письменного запроса от Исполнителя ознакомить представителей
Исполнителя под роспись с внутренними нормативными документами Заказчика в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, а также поставить в известность об опасных производственных объектах, оборудованиях и (или)
территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей.
 
5.3.11. Вернуть Исполнителю внесенное обеспечение исполнения Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.
 

5.4. Заказчик имеет право:
 

5.4.1. Получить от Исполнителя Услуги надлежащего качества и количества, предусмотренные Договором.
 
5.4.2. Отказаться от любой части Услуг, не соответствующих требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Договора.
 
5.4.3.  Расторгнуть  Договор  и  (или)  отказаться  от  исполнения  Договора  по  основаниям  и  в  порядке,  предусмотренным  в
законодательстве РК, Порядке и (или) Договоре. Заказчик не вправе требовать предоставления Исполнителем прогнозного расчета
внутристрановой ценности в Услугах.
 
5.4.4.  Не вмешиваясь в деятельность Исполнителя в любое время осуществлять контроль,  проверять ход,  качество и полноту
оказываемых исполнителем Услуг, в том числе, соблюдение требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
 
5.4.5. Взыскать сумму начисленных штрафов с Исполнителя в случае несоблюдения им требований законодательства Республики
Казахстан в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды и (или) внутренних нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнении требования Заказчика об устранении нарушений в области
промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  и  в  сфере  санитарно-эпидемиологического
благополучия населения.
 
5.4.6.  Наблюдать  за  проведением услуг  в  соответствии  с  положениями и  проводить  контроль  хода  и  качества  оказываемых
Исполнителем Услуг, соблюдения Исполнителем требований стандартов в области охраны труда, пожарной безопасности и охраны
окружающей среды, норм технологического процесса;
 
5.4.7. Приостановить Услуги и принять необходимые меры в случае угрозы возникновения аварий и несчастных случаев;
 
5.4.8.  Предъявить  Исполнителю  требование  об  отстранении  любого  его  работника  в  следующих  случаях:  раскрытия
конфиденциальной информации, выявления фактов хищения и других обоснованных причин;
 
5.4.9. Беспрепятственно (в рабочие дни, с уведомлением не позднее чем за 24 (двадцать четыре) часа до посещения) посещать Склад
Исполнителя,  в  котором хранятся  Товары Заказчика,  с  целью проверки  наличия  Товара,  соблюдения  условий  его  хранения,
проведения инвентаризаций, в иных целях, связанных с исполнением Исполнителем условий Договора;
 
5.4.10. Пересматривать максимальные и резервируемые объемы хранения Товара, значение суточной обработки Товара на складе по
согласованию с Исполнителем;
 
5.4.11. По согласованию с Исполнителем Заказчик вправе ежемесячно проводить технический аудит склада и оценивать склад и
процессы хранения. Аудит включает в себя оценку технического состояния склада, соблюдения требований по хранению продукции,
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требований  охраны  труда.  Проверка  осуществляется  посредством  визуального  осмотра,  запроса  и  проверки  документации,
фотофиксации нарушений (на любое устройство с камерой). Аудитором может выступать либо сотрудник Заказчика, либо сторонняя
организация, уполномоченная Заказчиком. Информирование о планирующемся аудите осуществляется через электронную почту.
 
5.4.12. Запрашивать у Исполнителя информацию и документы, связанные с исполнением Договора.
 
5.4.13. Если Исполнитель не выполняет свои договорные обязательства, в том числе по устранению выявленных недостатков в
оказанных Услугах, приостановить оказание Услуг в целом или части Услуг до устранения Исполнителем нарушений.
  

6. Порядок сдачи и приемки Услуг
 

6.1. Заказчик вправе проверить оказанные Услуги на их соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
 
6.2. Приемка оказанных Услуг осуществляется представителями Заказчика на основании документов, предусмотренных настоящим
Договором. Акты оказанных услуг, которые подтверждают оказание услуг, подписываются Сторонами на основании Актов приема
передачи Товаров. При этом датой приема-передачи Товара для целей исполнения настоящего договора считается дата, указанная в акте
приема-передачи Товара на Склад.
 
6.3. Претензия по вопросам качества оказанных Услуг, в том числе, по недостаткам, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе приемки (скрытые недостатки) предъявляется Заказчиком к Исполнителю в течение 10 (десять) рабочих дней с момента оказания
Услуг. Если Исполнитель не дал ответа в течение 10 (десять рабочих дней, такая претензия считается признанной Исполнителем, и
Исполнитель за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10 (десять) рабочих дней с момента получения уведомления
обеспечить оказание Услуг надлежащим образом и/или заменить некачественную часть оказанных Услуг.
 
6.4. В случае если Заказчик в течение 10 (десять) с момента оказания Услуг не направил Исполнителю уведомление о ненадлежащем
количестве и/или качестве Услуг, Услуги считается принятым Заказчиком и подлежит оплате согласно условиям настоящего Договора.
 
6.5. Если Исполнитель не дал ответа в течение 10 (десяти) рабочих дней, такая претензия считается признанной Исполнителем, и
Исполнитель за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10 (десять) рабочих дней с момента получения уведомления
устранить указанные Заказчиком недостатки.
 
6.6.  Приемка  Товара  по  количеству  осуществляется  на  основании  сопроводительных документов,  т.е.  в  актах  приема-передачи
указывается объем, отраженный в железнодорожных/товарно-транспортных накладных. В случае повреждения упаковки, нарушения ее
целостности, либо подозрений на недостачу прием Товара осуществляется в комиссионном порядке с подписанием соответствующего
Акта приема – передачи Товара. Комиссия состоит не менее чем из 3-х членов, по одному уполномоченному представителю от каждой
Стороны, и одного уполномоченного представителя от транспортной компании. В случае выявления недостачи, в акт приема-передачи и
ТН,  в  том  числе  путем  вычерка  зафиксированного  количества  и  внесение  рукописных  данных  с  заверением  вычерка  трех
уполномоченных представителей.
 
6.7. Товар считается полученным Исполнителем и переданным Заказчиком: - по качеству Товара - в соответствии с паспортом качества,
оформленном на заводе-изготовителе, а в случае когда отгружается не с завода Заказчика, в аккредитованном органе по подтверждению
соответствия; - по количеству Товара – в соответствии с отгрузочными документами (ЖД накладная при отгрузке жд транспортом и
транспортной накладной при отгрузке в адрес Склада автомобильным транспортом) за исключением случаев,  когда комиссионно
оформляется акт недостачи при приемке Товара на хранение. В случае комиссионного выявления факта несоответствия количества,
приём осуществляется на основании вышеуказанного акта.
 
6.8. Уведомление по вопросам количества и качества оказанных Услуг предъявляется Заказчиком к Исполнителю в течение 5 (пяти)
рабочих дней с момента оказания Услуг. Уведомления по вопросам обнаружения недостатков, которые не могли быть обнаружены при
обычном способе приемки (скрытые недостатки) Исполнителю не предъявляются.
  

7. Гарантии и Качество
 

7.1. Исполнитель гарантирует качество оказанных Услуг, соответствующее установленным требованиям, применимым к оказываемым
Услугам.
 
7.2. Исполнитель гарантирует качество Услуг в течение гарантийного срока, установленного в 12 месяцев со дня подписания Акта
оказанных Услуг.
 
7.3. После приемки Услуг право собственности в отношении передаваемых Заказчику результатов Услуг переходит к Заказчику.
 
7.4. Качество оказанных Услуг должно соответствовать требованиям Заказчика, указанным в Приложении №2, а также государственным
стандартам/установленным требованиям в законодательстве Республики Казахстан по областям соответствующей отрасли по указанному
виду услуг, действующих в Республике Казахстан.
 
7.5. Исполнитель не несет ответственности перед Заказчиком за любое возможное несоответствие либо отсутствие, либо ненадлежащее
качество/количество/комплектность содержимого грузовых единиц (мешков) в случае целостности заводской упаковки.
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8. Ответственность Сторон
 

8.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
8.2. Ответственность Исполнителя:
 

8.2.1. В случае просрочки Исполнителем сроков оказания Услуг, оговоренных Договором, Исполнитель обязан оплатить Заказчику
пеню в размере 0,1% от стоимости несвоевременно оказанных Услуг, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от
общей суммы неисполненного обязательства.
 
8.2.2.  В случае несоблюдения Исполнителем требований законодательства Республики Казахстан в области промышленной и
пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений Исполнитель несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора.
 
8.2.3. В случае нарушения сроков устранения Исполнителем выявленных недостатков согласно условиям Договора, Исполнитель
выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от общей
суммы неисполненного обязательства.
 
8.2.4. В случае неисполнения в соответствии с условиями Договора обязательств по установлению работникам, привлекаемым для
исполнения настоящего Договора заработных плат, Исполнитель несет ответственность в виде штрафа в размере не менее 10% от
общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть удержан Заказчиком до подписания
сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу выполненных работ.
 
8.2.5. В случае неисполнения в соответствии с условиями Договора обязательств по увеличению заработных плат и расходов на
социальную поддержку работников Исполнителя, задействованных для исполнения Договора, Исполнитель несет ответственность в
виде штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть
удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу
выполненных работ.
 
8.2.6. В случае необоснованной просрочки Исполнителем срока начала оказания Услуг, оговоренных Договором, Исполнитель обязан
оплатить Заказчику пеню в размере 0,1% от стоимости несвоевременно оказанных Услуг, за каждый календарный день просрочки, но
не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства.
 
8.2.7. В случае отказа или невозможности Исполнителя выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев предусмотренных
разделом 11 Договора, Исполнитель обязан оплатить Заказчику штраф в размере 15% от стоимости неоказанных Услуг.
 
8.2.8. Исполнитель согласен на удержание Заказчиком суммы пени (штрафов), причитающейся Заказчику за неисполнение и/или
ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
 

8.3.  Исполнитель  согласен  на  удержание  Заказчиком суммы пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
 
8.4. В случае, если Исполнитель не представил обеспечение исполнения договора в срок, установленный пунктом 5.1.55. Договора, то
Договор прекращает свое действие и Заказчиком удерживается внесенное Исполнителем на этапе выбора Заказчиком поставщика
обеспечение заявки на участие в тендере.
 
8.5. Ответственность Заказчика:
 

8.5.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик должен выплатить Исполнителю пеню в
размере 0,1% от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы неисполненного
обязательства.
 
8.5.2. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Исполнителем, Заказчик должен выплатить
Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы Договора,  за  каждый календарный день просрочки,  но не более 10% от суммы
неисполненного обязательства.
 
8.5.3. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Исполнителем, Заказчик должен выплатить
Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы Договора,  за  каждый календарный день просрочки,  но не более 10% от суммы
неисполненного обязательства.
 
8.5.4. В случае задержки Заказчиком подписания Акта оказанных Услуг, Заказчик выплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1% от
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общей суммы Акта оказанных Услуг, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы Акта оказанных Услуг.
 
8.5.5.  В  случае  несвоевременного  представления  Заказчиком  документов  (в  случае  если  по  условиям  договора  требуется
предоставление Заказчиком документов Исполнителю для оказания Услуг), вследствие которых Исполнитель не мог исполнить свои
обязательства, предусмотренные договором, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой
убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.
 

8.6. В случае нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный  орган  по  вопросам  закупок  для  внесения  сведений  об  Исполнителе  в  Перечень  ненадежных  потенциальных
поставщиков (поставщиков) АО «Самрук-Қазына».
 
8.7. В случае нарушения Исполнителем исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму неустойки, начисленную Исполнителю за нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
 
8.8. Оплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
 
8.9. В случае несоответствия предоставленного Заказчиком реестра поставок фактическим поставкам, Заказчик уплачивает Исполнителю
пеню в размере 0,1% от общей суммы, указанной в реестре.
 
8.10.  В случае обнаружения несоответствия фактического количества поставленного товара данным товарно-сопроводительного
документа (ТН), Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы, указанной в ТН.
 
8.11. В случае поставки товара ненадлежащего качества (в том числе загрязнённого, переувлажнённого и пр.), Заказчик уплачивает
Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы соответствующего ТН.
 
8.12. В случае использования для поставки товара неисправного транспортного средства, повлекшего за собой нарушение условий
Договора, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы соответствующего ТН.
 
8.13. В случае несвоевременного предоставления Заказчиком реестра поставок, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1%
от суммы, указанной в реестре, за каждый день просрочки.
 
8.14.  В  случае  несоблюдения  Заказчиком  установленных  Договором  весогабаритных  характеристик  паллет,  биг-бэгов  и  иных
упаковочных единиц, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1% от стоимости поставки, в отношении которой были
допущены нарушения.
 
8.15.  Оплата штрафов,  пени производится Исполнителем/Заказчиком в течение 7 (семи) календарных дней с  момента получения
соответствующей претензии Заказчика/Исполнителя.
 
8.16.  За  неисполнение  или  ненадлежащее  исполнение  своих  обязательств,  Стороны  несут  имущественную  (материальную)
ответственность.
 
8.17. Исполнитель возмещает реальный ущерб, причиненный Заказчику в результате несоблюдения обязательств, предусмотренных
настоящим Договором. Также несет ответственность за достоверность и актуальность представленных документов, а равно и сведений,
содержащихся в них.
 
8.18. Исполнитель несет риски гибели и/или повреждения (порчи) Товара, а также повреждения, загрязнения, увлажнения внешней
упаковки Товара с момента принятия Товара от Заказчика (указанного им лица) и до момента отгрузки Товара (выдача Товара Заказчику
или указанному им грузополучателю на складе Исполнителя, погрузки в транспортное средство, предоставленное Заказчиком или
контрагентом  Заказчика  (грузополучателем,  перевозчиком).  Момент  принятия  и  момент  отгрузки  Товара  подтверждаются
соответствующими отметками Исполнителя в транспортных накладных, сопровождающих Товар или Актах, оформляемых Сторонами в
случаях, установленных Договором.
 
8.19. Исполнитель отвечает за сохранность Товара, в том числе утрату, недостачу, порчу качества принятого на хранение Товара, в
пределах стоимости утраченных, недостающих, испорченных Товаров. Расчёт стоимости утраченных, недостающих, испорченных
Товаров осуществляется по ценам Заказчика, публикуемых на сайте Заказчика WWW.KPI.KZ, установленным на соответствующий месяц
реализации и на соответствующую марку Товара.  При первичном нарушении обязательства по сохранности Товара Исполнитель
выплачивает штраф в размере 10 % от общей суммы утраченного, недостающего, испорченного Товара. В случае повреждения упаковки с
Товаром, исполнитель обязан переместить содержимое в бигбэги, приобретенные за свой счет. При сохранении количества Исполнитель
возместит Заказчику разницу между стоимостью целевой марки и стоимостью реализации марки B. В случае потери Товара возмещению
подлежит стоимость Товара в соответствии с ценой Заказчика, публикуемой на сайте Заказчика WWW.KPI.KZ. Возмещение стоимости
и/или в случаях, где применимо разницы в стоимости, не освобождает Исполнителя от обязательства оплаты штрафа указанного в
настоящем пункте Договора. В случае повторных нарушений, совершенных в течение действия настоящего Договора, Исполнитель
выплачивает штраф в размере 30 % от общей суммы утраченных, недостающих, испорченных Товаров. Сумма штрафа может быть
удержана  Заказчиком в  одностороннем порядке  из  сумм,  оплачиваемых Исполнителю Услуг.  Возмещение  стоимости  Товара  не
освобождает Исполнителя от оплаты штрафных санкций, оплата неустойки (штрафных санкций) не освобождает Исполнителя от
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обязанности по возмещению согласно условиям Договора причиненных убытков. Исполнитель обязан в течение 10 (десяти) дней с
момента подтверждения факта недостачи, утраты, порчи нефтепродуктов возместить полную стоимость утраченных, недостающих,
испорченных Товаров с обязательной оплатой штрафных санкций;
 
8.20. Факт недостачи, утраты или порчи Товара подтверждается соответствующим актом, составленным в комиссионном порядке. В
состав  комиссии включаются  не  менее  одного  уполномоченного  представителя  от  каждой из  Сторон,  и  по  соглашению Сторон,
представитель независимой стороны (представитель аккредитованной лаборатории,  либо представитель независимой экспертной
организации). Расходы по установлению данных фактов при их подтверждении возлагаются на Исполнителя.
 
8.21. Акт инвентаризации, в котором выявлена недостача должен содержать сведения о количестве и стоимости согласно пункту 8.19
настоящего Договора, недостающих, утраченных либо испорченных Товаров.
 
8.22.  Разногласия  по  качеству  Товара  (в  случаях  невозможности  их  разрешения  путем  переговоров)  решаются  по  результатам
арбитражных испытаний, проведенных по согласованию сторон в любой аккредитованной лаборатории. Арбитражными пробами Товара
признаются пробы, отобранные комиссией в составе представителей Исполнителя и Заказчика.
 
8.23. В случае невозможности принятия согласованного к принятию количества Товара Заказчика, при возникновении сверхнормативного
простоя вагонов-цистерн по вине Исполнителя, имущественную ответственность за простой вагонов несет Исполнитель на основании
счетов фактур выставленной железнодорожной станцией, собственником крытых вагонов.
 
8.24. Отчетным периодом по настоящему Договору является календарный месяц, также именуемый «отчетным».
 
8.25. Подписывая настоящий Договор, Исполнитель подтверждает, что ему известны все свойства Товара и условия разгрузки, хранения и
погрузки Товара
 
8.26. В случае неисполнения Заказчиком обязанности вывезти Товар по окончании срока действия настоящего Договора либо по его
усмотрению Исполнитель не имеет права продать или реализовать иным образом Товар Заказчика.
 
8.27. Ответственность Сторон в иных случаях определяется в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан. За
неисполнение  и/или  ненадлежащее  исполнение  обязательств  по  Договору  Стороны  несут  ответственность  в  соответствии  с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
8.28. Исполнитель не будет считаться Стороной, нарушившей свои обязательства по настоящему Договору, в том случае, если действия
или бездействия со стороны Исполнителя были обусловлены любой задержкой в предоставлении или не предоставлением в адрес
Исполнителя инструкций, а равно полномочий, Заказчиком или каким-либо иным лицом по его поручению в связи с любым вопросом по
настоящему  Договору,  если  таковые  были  надлежащим  образом  запрошены;  а  также  влиянием  каких-либо  внезапных  или
незапланированных изменений в требованиях Заказчика, а также действий, осуществления которых Заказчик требует от Исполнителя в
связи с такими изменениями.
 
8.29. Оплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
 
8.30. Стороны ни в коем случае не несут ответственность за упущенную выгоду, ущерб деловой репутации, потерю бизнеса, претензии и /
или иски третьих лиц, а также любые иные косвенные и непредвиденные убытки другой стороны, даже если такие убытки предсказуемы
или если любая из Сторона была о них уведомлена, или могла бы или должна бы была знать о них.
  

9. Порядок изменения, расторжение Договора
 

9.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
 
9.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых (проведенных) закупок и/или предложения,  явившегося основой для выбора Исполнителя,  по иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
 
9.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
 

9.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
 
9.3.2. При нарушении Исполнителем своих обязательств, а также в иных случаях определенных Порядком;
 
9.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг;
 

9.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями в
экономике;
 
9.3.3.2.  В  случае  отсутствия  производственной  необходимости  на  основании  решения  коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
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управления/высшего  органа  (общее  собрание  участников)  Заказчика.  Отказ  от  исполнения  договора  о  закупках  ввиду
обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг допускается при условии оплаты Заказчиком Исполнителю фактически
понесенных им расходов.
 

9.3.4.  При нарушении одной из  сторон Договора обязательств по противодействию коррупции,  предусмотренных условиями
Договора.
 
9.3.5. Выявления Заказчиком в процессе исполнения договора о закупках консультационных услуг предоставления потенциальным
поставщиком недостоверной информации и/или ложных сведений об отсутствии конфликта интересов;
 
9.3.6. Указанных в пункте 1 статьи 31 Порядка;
 
9.3.7. В иных случаях, определенных Порядком.
 

9.4. Не допускается отказ Заказчика от исполнения договора в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений
Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-Қазына». В этом случае
договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при оплате
Исполнителю фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
 
9.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени
и штрафа.
 
9.6. При отказе Заказчика от исполнения Договора, Заказчик направляет Исполнителю соответствующее письменное уведомление не
менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты отказа от Договора. В уведомлении должна быть указана
причина отказа от Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу
уведомления об отказе от Договора.  При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств,  Исполнитель имеет право
требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
  

10. Корреспонденция
 

10.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
 
10.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
 
10.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
 
10.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
 
10.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
  

11. Срок действия Договора
 

11.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует по 31 декабря 2027 года,
а в части взаиморасчетов до их полного завершения.
  

12. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
 

12.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если
оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы»
означает событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать,  но не
ограничиваться такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
 
12.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
 
12.3. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства
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непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
 
12.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление в порядке, оговоренном в п. 11.1. Договора, лишает Сторону права ссылаться на
любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства.
  

13. Порядок разрешения споров
 

13.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
 
13.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, спорные вопросы передаются на разрешение
в суд, по месту нахождения Заказчика в соответствии с законодательством Республики Казахстан (договорная подсудность).
 
13.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.
  

14. Противодействие коррупции
 

14.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
14.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
14.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
в пользу стимулирующей его Стороны.
 
14.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
 
14.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
14.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
 
14.7.  Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в  целях предотвращения рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
  

15. Конфиденциальность
 

15.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то,  что содержание настоящего Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или
используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного
согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за исключением случаев,  предусмотренных действующим
законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного
рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое
разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то
государственных органов.
 
15.2. Исполнитель соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
  

16. Прочие условия
 

16.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий Исполнителя и добросовестно полагаясь на
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таковые. Исполнитель гарантирует, что: (а) ни Исполнитель, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Исполнителя не включены в
санкционный список Европейского союза, и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals
and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions
Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых
открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким
строгим условиям),  NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List  – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый
Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department
of  the  Treasury),  а  также любой иной санкционный список,  имеющий экстерриториальное  действие;  Соглашение Исполнителя  с
Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта; (b) в день, когда Исполнитель обязан исполнить
соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения в соответствии с настоящим Договором – счета
Исполнителя, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения платежей по Договору, находятся в банках
или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых
санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU
Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов
финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions
targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to
Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или
ведение  корреспондентского  счета  или счета  со  сквозной оплатой запрещено или подчиняется  одному или нескольким строгим
условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по
контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Исполнителя, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List
– список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
 
16.2. В случае, если какая-либо гарантия Исполнителя окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Исполнитель обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Исполнителя, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
 
16.3.  В случае,  если после даты соглашения с  Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены
изменения  в  какой-либо  действующий  Санкционный  Акт,  или  в  силу  официального  разъяснения  или  решения  компетентного
государственного органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего
Санкционного Акта («Новые Санкции»), и такие Новые Санкции: (a) по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать
невозможным или существенно затруднить исполнение другой Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или) (b)
привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или)  прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению);  и  (или)  (c)  повлекли либо могут повлечь
нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг; (d) повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из
Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно
затруднено Новыми Санкциями; и (или) (e) повлекли понижение кредитного рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого
понижения, подтвержденная в письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»),
такая Сторона обязуется незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 2 рабочих дней c момента принятия
Новых  санкций,  (каждое  уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с
приложением официально подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
 
16.4.  Не  позднее  2  рабочих дней со  дня  представления Уведомления о  Санкциях,  Стороны проведут  встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
 
16.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 рабочих дней, либо в течение иного согласованного
ими срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению
Сторонами настоящего Договора.
 
16.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
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недостижении согласия»).  В  случае  направления  такого  Уведомления  о  не  достижении согласия,  Сторона  вправе  отказаться  от
исполнения Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
 
16.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо в . становится для Заказчика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию
Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 15.8. подлежат применению в приоритетном порядке
при  условии,  что  по  разумному  мнению  Сторон  совершение  платежа  в  альтернативной  валюте  позволяет  Сторонам  избежать
Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 15.5 и 15.6. не подлежат применению.
 
16.8.  Стороны настоящим подтверждают и  соглашаются  с  тем,  что,  принимая  во  внимание  неопределенность  в  международной
банковской  системе,  если  в  любой  момент  осуществление  любых  платежей  по  настоящему  Договору  в  долларах  США,  либо  в
@UKAZAT`_VALYUTU@ становится для Исполнителя незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным
образом  нецелесообразным,  Заказчик  обязуется  уведомить  Исполнителя  об  этом  в  письменной  форме,  и  Стороны  совместно
согласовывают в письменной форме альтернативную валюту, в которой будет произведен такой платеж _ («Альтернативная валюта»), и
реквизиты банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное
содействие для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
 
16.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящей Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 15.8. в тенге, в
рублях или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные
суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа
или  расчёта  (даты,  к  которой  привязан  платеж  или  расчёт)  или,  если  Национальный  Банк  Республики  Казахстан  не  публикует
информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу ., на дату соответствующего
платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
 
16.10. Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
 
16.11. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
 
16.12. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
  

17. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон
 

Товарищество с ограниченной ответственностью
"Kazakhstan Petrochemical Industries Inc." /"Казахстан
Петрокемикал Индастриз Инк."/
Атырауская область, ТРАССА АТЫРАУ-ДОССОР, строение
295
БИН 080340021186
БИК ICBKKZKX
ИИК KZ669300001000016091
АО "Торгово-промышленный Банк Китая в г. Алматы"
Тел.: +7 (712) 231-5222
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и
краткая
характеристика

Дополнительная
характеристика

Общее к-
во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

6 У

Услуги складов
временного хранения,
Услуги складов
временного хранения

Хранение в Шымкент 1.000 1.000 - 73 958
285

КАЗАХСТАН,
Атырауская область, г
Атырау, трасса
Атырау-Доссор,
строение 295

- с 01.2027 по 12.2027
(включительно)

Предоплата - 0%,
Промежуточный
платеж - 100%,
Окончательный
платеж - 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе тендерной документации.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 

 
Примечание: 
2. Указывается Поставщик товара, которым может являться как сам Контрагент по договору, так и его поставщики. 
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/. Должен соответствовать коду ЕНС ТРУ в выписке из реестра казахстанских
товаропроизводителей (при наличии). 
8. Регистрационный номер. Пример: 20003886. 
9. Наименование производимого товара казахстанского происхождения, согласно выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. 
10. Наименование юридического лица/индивидуального предпринимателя. 
11. БИН/ИИН товаропроизводителя (не обязательно соответствует БИН/ИИН-у поставщика). 
12. Дата включения в реестр казахстанских товаропроизводителей. Пример: 25.03.2026. 
13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. В случае отсутствия выписки равна 0. 
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 

№
п/
п

Поставщ
ик*

Код
ЕН
С

ТР
У*

Наименова
ние и

краткое
описание

приобретен
ных

товаров

Код
едениц

измерени
й
в

соответст
вии с

МКЕИ

Объем
закупки Выписка из реестра казахстанских товаропроизводителей

Код страны
происхожде

ния
товара

Внутристран
овая

ценность в
товаре, в

тенге

Внутристран
овая

ценность в
договоре, %

в
единице
измерен

ия по
ст.5

в
денежно

м
выраже

нии

Регистрацион
ный номер

Наименова
ние

производим
ого товара
казахстанс

кого
происхожде

ния

Наименовани
е

юридическог
о лица/

индивидуаль
ного

предпринима
теля

БИН/ИИН
товаропроизвод

ителя

Дата включения
в реестр

казахстанских
товаропроизводи

телей

Доля
внутристран

овой
ценности

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора
 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная стоимость
товаров,

закупаемых/закупленных
Исполнителем или
субподрядчиком в
рамках договора

Суммарная стоимость
договоров субподряда,

заключаемых/заключенных
в рамках исполнения

договора

Доля фонда оплаты труда
казахстанских кадров в

общем фонде оплаты труда
работников поставщика

или субподрядчика,
выполняющего/выполнившего

договор

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора
Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
100
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